
ПРИЛОЖЕНИЕ II 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА РИСКА 

РАЗДЕЛ A 

Условия на предупрежденията за риска 

1.  Предупреждението за риска трябва да бъде оформено така, че да бъде гарантирана неговата забележимост, с размер на 
шрифта, най-малко еднакъв с преобладаващия размер на шрифта, и на езика, използван в съобщението или публику­
ваната информация. 

2.  Ако съобщението или публикуваната информация е на траен носител или уебсайт, предупреждението за риска трябва 
да е във формата, определен в Раздел Б. 

3.  Ако съобщението или информацията е на носител, различен от траен носител или уебсайт, предупреждението за риска 
трябва да е във формата, определен в Раздел В. 

4.  Предупреждението за риска трябва да включва актуален специфичен за доставчика процент на загубите, основаващ се 
на изчисляване на процента на сметките за търговия с ДЗР, предоставени от доставчика на ДЗР на непрофесионални 
клиенти, които са изгубили пари. Изчисляването се извършва на всеки три месеца и обхваща 12-месечния период 
преди датата на извършването му („12-месечен период, за който се прави изчислението“). За целите на изчислението: 

а)  се счита, че сметката за търговия с ДЗР на отделен непрофесионален клиент е изгубила пари, ако сумата на цялата 
реализирана и нереализирана нетна печалба по ДЗР, свързани с тази сметка през 12-месечния период, за който се 
прави изчислението, е отрицателна; 

б)  всички разходи във връзка с ДЗР, свързани със сметката за търговия с ДЗР, включително всички такси и 
комисиони, се изключват от изчислението; 

в)  следните елементи се изключват от изчислението: 

i)  всяка сметка за търговия с ДЗР, по която през периода, за който се прави изчислението, не е имало открит 
ДЗР; 

ii)  всички печалби и загуби от продукти, различни от ДЗР, свързани със сметката за търговия с ДЗР; 

iii)  всичко внесени и изтеглени от сметката за търговия с ДЗР средства; 

5.  Чрез дерогация от параграфи 2 до 4, ако през последния 12-месечен период, за който се прави изчислението, 
доставчик на ДЗР не е предоставял открити ДЗР във връзка със сметка за търговия с ДЗР на непрофесионален клиент, 
този доставчик на ДЗР следва да използва стандартното предупреждение за рисковете, съдържащо се в Раздел Г и 
Раздел Д, в зависимост от случая. 

РАЗДЕЛ Б 

Стандартно предупреждение за риска, свързан с доставчика, на траен носител и уебсайт 

ДЗР са сложни инструменти и носят висок риск от бърза загуба на средства в резултат на ливъридж. 

[посочете процента за доставчика] % от сметките на инвеститорите на дребно губят пари, когато търгуват 
ДЗР с този доставчик. 
Помислете дали разбирате как функционират ДЗР и дали можете да си позволите да поемате високия риск от загуба на 
парите си.  

РАЗДЕЛ В 

Съкратено предупреждение за риска, свързано с доставчика 

[посочете процента за доставчика] % от сметките на инвеститорите на дребно губят пари, когато търгуват 
ДЗР с този доставчик. 
Помислете дали можете да си позволите да поемате високия риск от загуба на парите си.  
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РАЗДЕЛ Г 

Стандартно предупреждение за риска на траен носител и уебсайт 

ДЗР са сложни инструменти и носят висок риск от бърза загуба на средства в резултат на ливъридж. 

Между 74 и 89 % от сметките на инвеститорите на дребно губят пари, когато търгуват с ДЗР. 

Помислете дали разбирате как функционират ДЗР и дали можете да си позволите да поемате високия риск от загуба на 
парите си.  

РАЗДЕЛ Д 

Съкратено стандартно предупреждение за риска 

Между 74 и 89 % от сметките на инвеститорите на дребно губят пари, когато търгуват с ДЗР. 

Помислете дали можете да си позволите да поемате високия риск от загуба на парите си.   
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PŘÍLOHA II 

VAROVÁNÍ PŘED RIZIKY 

ODDÍL A 

Náležitosti varování před riziky 

1.  Varování před riziky musí mít formát, který odpovídá jeho významu, s velikostí fontu nejméně stejnou, jako je 
převažující velikost fontu, a být ve stejném jazyce, který se používá ve sdělení nebo zveřejněných informacích. 

2.  Pokud jsou sdělení nebo zveřejněné informace na trvalém nosiči nebo internetové stránce, varování před riziky bude 
ve formátu uvedeném v oddílu B. 

3.  Pokud jsou sdělení nebo informace na jiném nosiči, než je trvalý nosič nebo internetová stránka, bude varování před 
riziky ve formátu uvedeném v oddílu C. 

4.  Varování před riziky bude obsahovat aktuální procento ztrát dosahovaných u konkrétního poskytovatele na základě 
výpočtu procenta ztrátových účtů pro obchodování na základě rozdílových smluv poskytnutých retailovým investorům 
tímto poskytovatelem. Výpočet se provede každé tři měsíce a bude zahrnovat období 12 měsíců předcházejících před 
datem, ke kterému se provádí („výpočtové období 12 měsíců“). Pro účely výpočtu: 

a)  u účtu retailového investora pro obchodování na základě rozdílových smluv se bude považovat za ztrátu, pokud 
je součet všech realizovaných a nerealizovaných čistých zisků u rozdílových smluv spojených s účtem pro 
obchodování na základě rozdílových smluv během výpočtového období 12 měsíců záporný; 

b)  do výpočtu budou zahrnuty všechny náklady týkající se rozdílových smluv spojených s účtem pro obchodování na 
základě rozdílových smluv, včetně všech poplatků a provizí; 

c)  z výpočtu budou vyloučeny následující položky: 

i)  účet pro obchodování na základě rozdílových smluv, na němž nebyla ve výpočtovém období otevřená žádná 
rozdílová smlouva; 

ii)  veškeré zisky nebo ztráty z produktů jiných než rozdílové smlouvy spojené s účtem pro obchodování na základě 
rozdílových smluv; 

iii)  veškeré vklady nebo čerpání prostředků z účtu pro obchodování na základě rozdílových smluv; 

5.  Odchylně od odstavců 2 až 4, pokud v posledním výpočtovém období 12 měsíců poskytovatel rozdílových smluv 
neměl otevřenou rozdílovou smlouvu spojenou s účtem retailového investora, použije tento poskytovatel rozdílových 
smluv standardní varování před riziky uvedené v oddílech D a E. 

ODDÍL B 

Varování před riziky vyvstávajícími u konkrétního poskytovatele, poskytované na trvalém nosiči 
a na internetové stránce 

Rozdílové smlouvy jsou komplexní nástroje a v důsledku použití finanční páky jsou spojeny s vysokým rizikem 
rychlého vzniku finanční ztráty. 
U [vložte procento na poskytovatele] % účtů retailových investorů došlo při obchodování s rozdílovými smlou­
vami u tohoto poskytovatele ke vzniku ztráty. 
Měli byste zvážit, zda rozumíte tomu, jak rozdílové smlouvy fungují, a zda si můžete dovolit vysoké riziko ztráty 
svých finančních prostředků.  

ODDÍL C 

Zkrácené varování před riziky vyvstávajícími u konkrétního poskytovatele 

U [vložte procenta na poskytovatele] % účtů retailových investorů došlo při obchodování s rozdílovými smlou­
vami u tohoto poskytovatele ke vzniku ztráty. 
Měli byste zvážit, zda si můžete dovolit vysoké riziko ztráty svých finančních prostředků.  
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ODDÍL D 

Standardní varování před riziky na trvalém nosiči a internetové stránce 

Rozdílové smlouvy jsou komplexní nástroje a v důsledku použití finanční páky jsou spojeny s vysokým rizikem 
rychlého vzniku finanční ztráty. 

Při obchodování s rozdílovými smlouvami dochází u 74–89 % účtů retailových investorů ke vzniku finanční 
ztráty. 

Měli byste zvážit, zda rozumíte tomu, jak rozdílové smlouvy fungují, a zda si můžete dovolit vysoké riziko ztráty 
svých finančních prostředků.  

ODDÍL E 

Zkrácené standardní varování před riziky 

Při obchodování s rozdílovými smlouvami dochází u 74–89 % účtů retailových investorů ke vzniku finanční 
ztráty. 

Měli byste zvážit, zda si můžete dovolit vysoké riziko ztráty svých finančních prostředků.   
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BILAG II 

RISIKOADVARSLER 

AFSNIT A 

Risiko advarselsforhold 

1.  Risikoadvarslen skal være i et layout, der sikrer dets fremtrædende karakter, i en skriftstørrelse, der mindst svarer til 
den overvejende skriftstørrelse og på samme sprog som den, der anvendes i kommunikationen eller de offentliggjorte 
oplysninger. 

2.  Hvis kommunikationen eller de offentliggjorte oplysninger er i et varigt medium eller på en hjemmeside, skal 
risikovarslet være i det format, der er angivet i afsnit B. 

3.  Hvis kommunikationen eller oplysningerne er på et andet medium end et varigt medium eller en hjemmeside, skal 
risikovarslet være i det format, der er angivet i afsnit C. 

4.  Risikoadvarslen skal indeholde en opdateret udbyderspecifik tabsprocent baseret på en beregning af den procentdel af 
CFD-handelskonti, hvor CFD-udbyderen har tabt penge for detailkunder. Beregningen udføres hver tredje måned og 
dækker 12-månedersperioden forud for den dato, hvor den udføres (»12-måneders beregningsperiode«). Med henblik 
på beregningen: 

a)  En individuel CFD-handelskonto for detailkunder anses for at have tabt penge, hvis summen af alle realiserede og 
urealiserede nettoresultater på CFD'er, der er knyttet til CFD-handelskontoen i den 12-måneders beregningsperiode, 
er negativ 

b)  eventuelle omkostninger i forbindelse med CFD'erne, der er knyttet til CFD-handelskontoen, indgår i beregningen, 
herunder alle gebyrer, gebyrer og provisioner 

c)  Følgende punkter er udelukket fra beregningen: 

i)  enhver CFD-handelskonto, der ikke havde en åben CFD forbundet med den inden for beregningsperioden 

ii)  ethvert overskud eller tab fra andre produkter end CFD'er, der er knyttet til CFD -handelskontoen 

iii)  eventuelle indskud eller tilbagekøb af midler fra CFD-handelskonto. 

5.  Uanset stk. 2-4 skal en CFD-udbyder i den sidste 12-måneders beregningsperiode ikke have leveret en åben CFD, der 
er forbundet til detailkundens CFD-handelskonto, og CFD-udbyderen skal anvende den standardrisici, der er angivet 
i afsnit D og E, i fornødent omfang. 

AFSNIT B 

Varigt medium og hjemmeside-udbyderspecifik risikoadvarsel 

CFD'er er komplekse instrumenter og der er stor risiko for at tabe penge hurtigt på grund af gearing. 

[indsæt procent pr. udbyder] % af detailinvestorkonti taber penge, når der handles CFD'er med denne udbyder. 

Du bør overveje, om du forstår, hvordan CFD'er virker, og om du har råd til at tage en høj risiko for at tabe dine 
penge.  

AFSNIT C 

Forkortet udbyder-specifik risiko advarsel 

[indsæt procent pr. udbyder] % af detailinvestorkonti taber penge, når der handles CFD'er med denne udbyder. 

Du bør overveje, om du har råd til at tage en høj risiko for at tabe dine penge.  
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AFSNIT D 

Standardrisikoadvarsel for varige medier og websider 

CFD'er er komplekse instrumenter og der er stor risiko for at tabe penge hurtigt på grund af gearing. 

Mellem 74-89 % af detailinvestorkonti taber penge ved handel med CFD'er. 

Du bør overveje, om du forstår, hvordan CFD'er virker, og om du har råd til at tage en høj risiko for at tabe dine 
penge.  

AFSNIT E 

Forkortet standardrisikoadvarsel 

Mellem 74-89 % af detailinvestorkonti taber penge ved handel med CFD'er. 

Du bør overveje, om du har råd til at tage en høj risiko for at tabe dine penge.   
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ANHANG II 

RISIKOWARNUNGEN 

ABSCHNITT A 

Bedingungen für Risikowarnungen 

1.  Das Layout der Risikowarnung muss ihre Sichtbarkeit sicherstellen, und die Schriftgröße muss mindestens der in der 
Mitteilung oder in den veröffentlichten Informationen vorwiegend verwendeten Schriftgröße entsprechen und in der 
derselben Sprache verfasst sein. 

2.  Wenn die Mitteilung oder die veröffentlichten Informationen mittels eines dauerhaften Datenträgers oder auf einer 
Website erfolgt, muss das Format der Risikowarnung den Vorgaben in Abschnitt B entsprechen. 

3.  Wenn die Mitteilung oder die veröffentlichten Informationen mittels eines anderen Mediums als einem dauerhaften 
Datenträger oder auf einer Website erfolgt, muss das Format der Risikowarnung den Vorgaben in Abschnitt C 
entsprechen. 

4.  Die Risikowarnung muss einen aktuellen anbieterspezifischen Verlustprozentsatz enthalten, der sich auf eine 
Berechnung des Anteils der CFD-Handelskonten stützt, die Kleinanlegern durch den CFD-Anbieter bereitgestellt 
werden, die Geld verloren haben. Die Berechnung ist alle drei Monate durchzuführen und erfasst den 12- 
Monatszeitraum vor dem Tag, an dem sie durchgeführt wird („12-Monats-Berechnungszeitraum“). Für die Zwecke der 
Berechnung: 

a)  Hat ein einzelnes CFD-Handelskonto eines Kleinanlegers dann Geld verloren, wenn die Summe aller realisierten 
und unrealisierten Nettogewinne auf CFD in Verbindung mit dem CFD-Handelskonto in dem 12-Monats- 
Berechnungszeitraum negativ ist; 

b)  sind sämtliche Kosten in Bezug auf die CFD in Verbindung mit dem CFD-Handelskonto, einschließlich aller 
Entgelte, Gebühren und Provisionen, in die Berechnung aufzunehmen; 

c)  sind die folgenden Elemente aus der Berechnung auszuschließen: 

i)  jedes CFD-Handelskonto, das innerhalb des Berechnungszeitraums kein offenes CFD in Verbindung mit ihm 
aufwies; 

ii)  sämtliche Gewinne und Verluste aus anderen Produkten als CFD in Verbindung mit dem CFD-Handelskonto; 

iii)  sämtliche Einzahlungen oder Abhebungen von Geldern von dem CFD-Handelskonto; 

5.  Falls ein CFD-Anbieter in dem letzten 12-Monats-Berechnungszeitraum kein offenes CFD in Verbindung mit einem 
CFD-Handelskonto eines Kleinanlegers bereitgestellt hat, hat dieser CFD-Anbieter abweichend von den Absätzen 2 
bis 4 die Standard-Risikowarnungen zu verwenden, die in den Abschnitten D bzw. E vorgegeben sind. 

ABSCHNITT B 

Anbieterspezifische Risikowarnung auf dauerhaftem Datenträger und Website 

CFD sind komplexe Instrumente und gehen wegen der Hebelwirkung mit dem hohen Risiko einher, schnell Geld zu 
verlieren. 
[Prozentsatz pro Anbieter eingeben] % der Kleinanlegerkonten verlieren Geld beim CFD-Handel mit diesem 
Anbieter. 
Sie sollten überlegen, ob Sie verstehen, wie CFD funktionieren, und ob Sie es sich leisten können, das hohe Risiko ein­
zugehen, Ihr Geld zu verlieren.  

ABSCHNITT C 

Abgekürzte anbieterspezifische Risikowarnung 

[Prozentsatz pro Anbieter eingeben] % der Kleinanlegerkonten verlieren Geld beim CFD-Handel mit diesem 
Anbieter. 
Sie sollten überlegen, ob Sie es sich leisten können, das hohe Risiko einzugehen, Ihr Geld zu verlieren.  
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ABSCHNITT D 

Standardrisikowarnung auf dauerhaftem Datenträger und Website 

CFD sind komplexe Instrumente und gehen wegen der Hebelwirkung mit dem hohen Risiko einher, schnell Geld zu 
verlieren. 

Zwischen 74 % und 89 % der Kleinanlegerkonten verlieren beim Handel mit CFD Geld. 

Sie sollten überlegen, ob Sie verstehen, wie CFD funktionieren, und ob Sie es sich leisten können, das hohe Risiko ein­
zugehen, Ihr Geld zu verlieren.  

ABSCHNITT E 

Abgekürzte Standardrisikowarnung 

Zwischen 74 % und 89 % der Kleinanlegerkonten verlieren beim Handel mit CFD Geld. 

Sie sollten überlegen, ob Sie es sich leisten können, das hohe Risiko einzugehen, Ihr Geld zu verlieren.   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΚΙΝΔΥΝΟΥ 

ΤΜΗΜΑ A 

Προϋποθέσεις προειδοποίησης κινδύνου 

1.  Η προειδοποίηση κινδύνου γίνεται με τρόπο που διασφαλίζει την επαρκή προβολή της ενώ το μέγεθος της γραμματοσειράς 
της είναι τουλάχιστον ίσο με το μεγαλύτερο μέγεθος γραμματοσειράς και στην ίδια γλώσσα με τη γλώσσα που χρησιμο­
ποιείται στην ανακοίνωση ή στις πληροφορίες που δημοσιοποιούνται. 

2.  Αν η ανακοίνωση ή οι πληροφορίες που δημοσιοποιούνται περιλαμβάνονται σε σταθερό μέσο (durable medium) ή σε 
ιστοσελίδα, η προειδοποίηση κινδύνου έχει τη μορφή που προβλέπεται στο τμήμα Β. 

3.  Αν η ανακοίνωση ή οι πληροφορίες δεν περιλαμβάνονται σε σταθερό μέσο ή σε ιστοσελίδα, η προειδοποίηση κινδύνου έχει 
τη μορφή που προβλέπεται στο τμήμα Γ. 

4.  Η προειδοποίηση κινδύνου περιλαμβάνει επικαιροποιημένο ποσοστό για τις ζημίες που εμφανίζει ο συγκεκριμένος πάροχος. 
Υπολογίζεται εν προκειμένω το ποσοστό των επενδυτικών λογαριασμών CFDs που παρέχονται σε ιδιώτες πελάτες από τον 
πάροχο CFD και οι οποίοι έχασαν χρήματα. Ο υπολογισμός πραγματοποιείται κάθε τρεις μήνες και καλύπτει τη 12μηνη 
περίοδο που προηγείται της ημέρας πραγματοποίησης του υπολογισμού («12μηνη περίοδος υπολογισμού»). Για τους 
σκοπούς του υπολογισμού: 

α)  ένας μεμονωμένος επενδυτικός λογαριασμός CFD ιδιώτη πελάτη θεωρείται ότι έχει υποστεί ζημιές, αν το ποσό των 
συνολικών πραγματοποιηθέντων και μη πραγματοποιηθέντων καθαρών κερδών στις συμβάσεις CFDs που συνδέονται με 
τον επενδυτικό λογαριασμό CFD κατά τη διάρκεια της 12μηνης περιόδου υπολογισμού είναι αρνητικό· 

β)  στον υπολογισμό λαμβάνεται υπόψη κάθε κόστος που αφορά τις συμβάσεις CFDs και συνδέεται με τον επενδυτικό 
λογαριασμό CFD, μεταξύ άλλων το σύνολο των χρεώσεων, των αμοιβών και των προμηθειών· 

γ)  τα ακόλουθα στοιχεία εξαιρούνται από τον υπολογισμό: 

i)  όποιος επενδυτικός λογαριασμός CFD δεν είχε ανοιχτή θέση σε σύμβαση CFD συνδεδεμένη με αυτόν τον επενδυτικό 
λογαριασμό κατά τη διάρκεια της περιόδου υπολογισμού· 

ii)  όποια κέρδη ή όποιες ζημίες προκύπτουν από προϊόντα εκτός των προϊόντων CFDs που είναι συνδεδεμένα με τον 
επενδυτικό λογαριασμό CFD· 

iii)  καταθέσεις κεφαλαίων ή αναλήψεις κεφαλαίων από τον επενδυτικό λογαριασμό CFD· 

5.  Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 2 έως 4, αν κατά την τελευταία 12μηνη περίοδο υπολογισμού, ο πάροχος CFD δεν 
έχει προσφέρει ανοιχτή θέση σε σύμβαση CFD που να συνδέεται με επενδυτικό λογαριασμό CFD ενός ιδιώτη πελάτη, ο εν 
λόγω πάροχος CFD χρησιμοποιεί την τυποποιημένη προειδοποίηση κινδύνου που προβλέπεται στις ενότητες Δ και Ε, 
ανάλογα με την περίπτωση. 

ΤΜΗΜΑ Β 

Προειδοποίηση κινδύνου από παρόχους CFDs για σταθερά μέσα και ιστοσελίδες 

Οι συμβάσεις CFDs είναι πολύπλοκα προϊόντα και ενέχουν υψηλό κίνδυνο ραγδαίας απώλειας χρημάτων λόγω της μόχλευ­
σης. 
[εμφανίζεται το ποσοστό για κάθε πάροχο] % των λογαριασμών των ιδιωτών επενδυτών υφίστανται απώλειες κε­
φαλαίων όταν πραγματοποιούνται συναλλαγές μέσω CFDs με τον συγκεκριμένο πάροχο. 
Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν κατανοείτε τον τρόπο με τον οποίο λειτουργούν οι συμβάσεις CFDs και αν μπορείτε να αντα­
πεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίνδυνο απώλειας των κεφαλαίων σας.  

ΤΜΗΜΑ Γ 

Συνοπτική προειδοποίηση κινδύνου από παρόχους CFDs 

[εμφανίζεται το ποσοστό για κάθε πάροχο] % των λογαριασμών των ιδιωτών επενδυτών υφίστανται απώλειες κε­
φαλαίων όταν πραγματοποιούνται συναλλαγές μέσω CFDs με τον συγκεκριμένο πάροχο. 
Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν μπορείτε να αντεπεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίνδυνο απώλειας των κεφαλαίων σας  
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ΤΜΗΜΑ Δ 

Τυποποιημένη προειδοποίηση κινδύνου για σταθερά μέσα και ιστοσελίδες 

Οι συμβάσεις CFDs είναι πολύπλοκα προϊόντα και ενέχουν υψηλό κίνδυνο ραγδαίας απώλειας χρημάτων λόγω της μόχλευ­
σης. 

74 % έως 89 % των λογαριασμών των ιδιωτών πελατών υφίστανται απώλειες κεφαλαίων όταν πραγματοποιούνται 
συναλλαγές μέσω CFDs. 

Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν κατανοείτε τον τρόπο με τον οποίο λειτουργούν οι συμβάσεις CFDs και αν μπορείτε να αντε­
πεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίνδυνο απώλειας των κεφαλαίων σας.  

ΤΜΗΜΑ Ε 

Συνοπτική τυποποιημένη προειδοποίηση κινδύνου 

74 % έως 89 % των λογαριασμών των ιδιωτών πελατών υφίστανται απώλειες κεφαλαίων όταν πραγματοποιούνται 
συναλλαγές μέσω CFDs. 

Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν μπορείτε να αντεπεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίδυνο απώλειας κεφαλαίων σας   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΚΙΝΔΥΝΟΥ 

ΤΜΗΜΑ A 

Προϋποθέσεις προειδοποίησης κινδύνου 

1.  Η προειδοποίηση κινδύνου γίνεται με τρόπο που διασφαλίζει την επαρκή προβολή της ενώ το μέγεθος της γραμματοσειράς 
της είναι τουλάχιστον ίσο με το μεγαλύτερο μέγεθος γραμματοσειράς και στην ίδια γλώσσα με τη γλώσσα που χρησιμο­
ποιείται στην ανακοίνωση ή στις πληροφορίες που δημοσιοποιούνται. 

2.  Αν η ανακοίνωση ή οι πληροφορίες που δημοσιοποιούνται περιλαμβάνονται σε σταθερό μέσο (durable medium) ή σε 
ιστοσελίδα, η προειδοποίηση κινδύνου έχει τη μορφή που προβλέπεται στο τμήμα Β. 

3.  Αν η ανακοίνωση ή οι πληροφορίες δεν περιλαμβάνονται σε σταθερό μέσο ή σε ιστοσελίδα, η προειδοποίηση κινδύνου έχει 
τη μορφή που προβλέπεται στο τμήμα Γ. 

4.  Η προειδοποίηση κινδύνου περιλαμβάνει επικαιροποιημένο ποσοστό για τις ζημίες που εμφανίζει ο συγκεκριμένος πάροχος. 
Υπολογίζεται εν προκειμένω το ποσοστό των επενδυτικών λογαριασμών CFDs που παρέχονται σε ιδιώτες πελάτες από τον 
πάροχο CFD και οι οποίοι έχασαν χρήματα. Ο υπολογισμός πραγματοποιείται κάθε τρεις μήνες και καλύπτει τη 12μηνη 
περίοδο που προηγείται της ημέρας πραγματοποίησης του υπολογισμού («12μηνη περίοδος υπολογισμού»). Για τους 
σκοπούς του υπολογισμού: 

α)  ένας μεμονωμένος επενδυτικός λογαριασμός CFD ιδιώτη πελάτη θεωρείται ότι έχει υποστεί ζημιές, αν το ποσό των 
συνολικών πραγματοποιηθέντων και μη πραγματοποιηθέντων καθαρών κερδών στις συμβάσεις CFDs που συνδέονται με 
τον επενδυτικό λογαριασμό CFD κατά τη διάρκεια της 12μηνης περιόδου υπολογισμού είναι αρνητικό· 

β)  στον υπολογισμό λαμβάνεται υπόψη κάθε κόστος που αφορά τις συμβάσεις CFDs και συνδέεται με τον επενδυτικό 
λογαριασμό CFD, μεταξύ άλλων το σύνολο των χρεώσεων, των αμοιβών και των προμηθειών· 

γ)  τα ακόλουθα στοιχεία εξαιρούνται από τον υπολογισμό: 

i)  όποιος επενδυτικός λογαριασμός CFD δεν είχε ανοιχτή θέση σε σύμβαση CFD συνδεδεμένη με αυτόν τον επενδυτικό 
λογαριασμό κατά τη διάρκεια της περιόδου υπολογισμού· 

ii)  όποια κέρδη ή όποιες ζημίες προκύπτουν από προϊόντα εκτός των προϊόντων CFDs που είναι συνδεδεμένα με τον 
επενδυτικό λογαριασμό CFD· 

iii)  καταθέσεις κεφαλαίων ή αναλήψεις κεφαλαίων από τον επενδυτικό λογαριασμό CFD· 

5.  Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 2 έως 4, αν κατά την τελευταία 12μηνη περίοδο υπολογισμού, ο πάροχος CFD δεν 
έχει προσφέρει ανοιχτή θέση σε σύμβαση CFD που να συνδέεται με επενδυτικό λογαριασμό CFD ενός ιδιώτη πελάτη, ο εν 
λόγω πάροχος CFD χρησιμοποιεί την τυποποιημένη προειδοποίηση κινδύνου που προβλέπεται στις ενότητες Δ και Ε, 
ανάλογα με την περίπτωση. 

ΤΜΗΜΑ Β 

Προειδοποίηση κινδύνου από παρόχους CFDs για σταθερά μέσα και ιστοσελίδες 

Οι συμβάσεις CFDs είναι πολύπλοκα προϊόντα και ενέχουν υψηλό κίνδυνο ραγδαίας απώλειας χρημάτων λόγω της μόχλευ­
σης. 
[εμφανίζεται το ποσοστό για κάθε πάροχο] % των λογαριασμών των ιδιωτών επενδυτών υφίστανται απώλειες κε­
φαλαίων όταν πραγματοποιούνται συναλλαγές μέσω CFDs με τον συγκεκριμένο πάροχο. 
Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν κατανοείτε τον τρόπο με τον οποίο λειτουργούν οι συμβάσεις CFDs και αν μπορείτε να αντα­
πεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίνδυνο απώλειας των κεφαλαίων σας.  

ΤΜΗΜΑ Γ 

Συνοπτική προειδοποίηση κινδύνου από παρόχους CFDs 

[εμφανίζεται το ποσοστό για κάθε πάροχο] % των λογαριασμών των ιδιωτών επενδυτών υφίστανται απώλειες κε­
φαλαίων όταν πραγματοποιούνται συναλλαγές μέσω CFDs με τον συγκεκριμένο πάροχο. 
Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν μπορείτε να αντεπεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίνδυνο απώλειας των κεφαλαίων σας  
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ΤΜΗΜΑ Δ 

Τυποποιημένη προειδοποίηση κινδύνου για σταθερά μέσα και ιστοσελίδες 

Οι συμβάσεις CFDs είναι πολύπλοκα προϊόντα και ενέχουν υψηλό κίνδυνο ραγδαίας απώλειας χρημάτων λόγω της μόχλευ­
σης. 

74 % έως 89 % των λογαριασμών των ιδιωτών πελατών υφίστανται απώλειες κεφαλαίων όταν πραγματοποιούνται 
συναλλαγές μέσω CFDs. 

Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν κατανοείτε τον τρόπο με τον οποίο λειτουργούν οι συμβάσεις CFDs και αν μπορείτε να αντε­
πεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίνδυνο απώλειας των κεφαλαίων σας.  

ΤΜΗΜΑ Ε 

Συνοπτική τυποποιημένη προειδοποίηση κινδύνου 

74 % έως 89 % των λογαριασμών των ιδιωτών πελατών υφίστανται απώλειες κεφαλαίων όταν πραγματοποιούνται 
συναλλαγές μέσω CFDs. 

Θα πρέπει να αξιολογήσετε αν μπορείτε να αντεπεξέλθετε οικονομικά στον υψηλό κίδυνο απώλειας κεφαλαίων σας   

1.6.2018 L 136/80 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ANEXO II 

AVSIOS DE ALERTAS SOBRE LOS RIESGOS 

SECCIÓN A 

Condiciones de la advertencia de los riesgos 

1.  La advertencia del riesgo debe darse en un formato que garantice su importancia, en un tamaño de fuente que sea al 
menos igual al tamaño predominante y en el mismo idioma empleado en la comunicación o la información 
publicada. 

2.  Si la comunicación o la información publicada se encuentra en un soporte duradero o una página web, la advertencia 
del riesgo debe darse en el formato especificado en la Sección B. 

3.  Si la comunicación o la información publicada se encuentra en un medio distinto a un soporte duradero o una 
página web, la advertencia del riesgo debe darse en el formato especificado en la Sección C. 

4.  La advertencia del riesgo debe incluir un porcentaje de pérdida actualizado específico al proveedor basado en una 
estimación del porcentaje de cuentas de operaciones de CFD provistas a los clientes minoristas por el proveedor de 
CFD que sufrió las pérdidas de dinero. La estimación deberá llevarse a cabo cada tres meses y cubrir un período de 
12 meses antes de la fecha en que se haya realizado (el «período de estimación de 12 meses»). A efectos de la 
estimación: 

a.  se considerará que una cuenta de operaciones de CFD de un cliente minorista particular ha perdido dinero si la 
suma de todos los beneficios netos realizados y no realizados sobre los CFD asociados a una cuenta de 
operaciones de CFD durante el período de estimación de 12 meses es negativa; 

b.  cualquier coste relacionado con los CFD asociados a la cuenta de operaciones de CFD deberá incluirse en la 
estimación, incluidos los cargos, tasas y comisiones; 

c.  deberán excluirse de la estimación los siguientes elementos: 

i.  cualquier cuenta de operaciones de CFD que no disponga de un CFD abierto asociado a la misma en el 
período de estimación; 

ii.  cualquier beneficio o pérdida de los productos distintos a los CFD asociados a una cuenta de operaciones de 
CFD; 

iii.  cualquier depósito o retirada de fondos de la cuenta de operaciones de CFD; 

5.  Mediante la derogación de los párrafos segundo y cuarto, si en el último período de estimación de 12 meses un 
proveedor de CFD no ha provisto un CFD abierto asociado a la cuenta de operaciones de CFD de un cliente 
minorista, dicho proveedor de CFD deberá emplear la advertencia de riesgo estándar especificada en las Secciones D 
y E, según corresponda. 

SECCIÓN B 

Advertencia de riesgo específica al proveedor en un soporte duradero o una página web 

Los CFD son instrumentos complejos y están asociados a un riesgo elevado de perder dinero rápidamente debido al 
apalancamiento. 
[inserte el porcentaje por proveedor] % de las cuentas de inversores minorista pierden dinero en la comerciali­
zación con CFD con este proveedor 
Debe considerar si comprende el funcionamiento de los CFD y si puede permitirse asumir un riesgo elevado de perder 
su dinero.  

SECCIÓN C 

Advertencia de riesgo específica al proveedor abreviada 

[inserte el porcentaje por proveedor] % de las cuentas de inversores minoristas pierden dinero en la comerciali­
zación con CFD con este proveedor 
Debe considerar si comprende el funcionamiento de los CFD y si puede permitirse asumir un riesgo elevado de perder 
su dinero.  
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SECCIÓN D 

Advertencia de riesgo estándar en un soporte duradero o una página web 

Los CFD son instrumentos complejos y están asociados a un riesgo elevado de perder dinero rápidamente debido al 
apalancamiento. 

Entre un 74 y un 89 % de los inversores minoristas pierden dinero cuando comercializan con CFD. 

Debe considerar si comprende el funcionamiento de los CFD y si puede permitirse asumir un riesgo elevado de perder 
su dinero.  

SECCIÓN E 

Advertencia de riesgo estándar abreviada 

Entre un 74 y un 89 % de los inversores minoristas pierden dinero cuando comercializan con CFD. 

Debe considerar si comprende el funcionamiento de los CFD y si puede permitirse asumir un riesgo elevado de perder 
su dinero.   
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II LISA 

RISKIHOIATUSED 

A JAGU 

Riskihoiatuste tingimused 

1.  Riskihoiatus peab olema kujunduses hästinähtaval kohal, vähemalt sama kirjasuurusega, kui peamiselt kasutatav 
kirjasuurus, ning samas keeles, milles on teade või avaldatav teave. 

2.  Kui teade või avaldatav teave on püsival andmekandjal või veebilehel, peab riskihoiatus olema B jaos sätestatud 
vormingus. 

3.  Kui teade või avaldatav teave on muul kujul kui püsival andmekandjal või veebilehel, peab riskihoiatus olema C jaos 
sätestatud vormingus. 

4. Riskihoiatus peab sisaldama konkreetse teenusepakkuja ajakohast kahjumiprotsenti, milleks on selle hinnavahe­
lepingute pakkuja juures kahjumisse jäänud jaeklientide hinnavahelepingute kauplemiskontode protsent. Arvutus 
tehakse iga kolme kuu järel ja hõlmab arvutamise kuupäevale eelnenud 12-kuulist perioodi („12-kuuline 
arvutusperiood“). Arvutamisel: 

a)  loetakse konkreetse jaekliendi hinnavahelepingute kauplemiskonto kahjumisse jäänuks, kui kõikide selle 
hinnavahelepingute kauplemiskontoga seotud hinnavahelepingute realiseeritud ja realiseerimata netokasumite 
kogusumma on 12-kuulisel arvutusperioodil negatiivne; 

b)  arvutamisel võetakse arvesse kõiki hinnavahelepingute kauplemiskontoga seotud hinnavahelepingute kulusid, 
sealhulgas kõik püsitasud, tehingutasud ja teenustasud; 

c)  arvutusest jäetakse välja: 

i) kõik hinnavahelepingute kauplemiskontod, millega polnud arvutusperioodil seotud ühtki avatud hinnavahe­
lepingut; 

ii) kõik kasumid või kahjumid muudelt toodetelt peale hinnavahelepingute kauplemiskontoga seotud hinnavahe­
lepingute; 

iii)  hinnavahelepingute kauplemiskontole tehtud sissemaksed ja sellelt tehtud väljamaksed. 

5.  Erandina punktidest 2–4 peab hinnavahelepingute pakkuja, kes eelmisel 12-kuulisel arvutusperioodil ei ole avanud 
ühtki jaekliendi hinnavahelepingute kauplemiskontoga seotud hinnavahelepingut, kasutama vastavalt kas D või E jaos 
sätestatud standardriskihoiatust. 

B JAGU 

Konkreetse teenusepakkuja riskihoiatus püsival andmekandjal ja veebilehel 

Hinnavahelepingud on keerukad instrumendid, millega võimendusest tulenevalt kaasneb suur kiire kahjumi risk. 

[sisestada teenusepakkuja protsent] % jaeinvestorite kontodest jääb selle teenusepakkuja juures hinnavahele­
pingutega kauplemisel kahjumisse. 

Palume teil kaaluda, kas hinnavahelepingute toimimine on teile arusaadav ja kas te olete valmis võtma riski, et suure 
tõenäosusega jääte te kahjumisse.  

C JAGU 

Konkreetse teenusepakkuja riskihoiatuse lühiversioon 

[sisestada teenusepakkuja protsent] % jaeinvestorite kontodest jääb selle teenusepakkuja juures hinnavahele­
pingutega kauplemisel kahjumisse. 

Palume teil kaaluda, kas olete valmis võtma riski, et suure tõenäosusega jääte te kahjumisse.  
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D JAGU 

Standardriskihoiatus püsikandjal ja veebilehel 

Hinnavahelepingud on keerukad instrumendid, millega võimendusest tulenevalt kaasneb suur kiire kahjumi risk. 

74–89 % jaeinvestorite kontodest jääb hinnavahelepingutega kauplemisel kahjumisse. 

Palume teil kaaluda, kas hinnavahelepingute toimimine on teile arusaadav ja kas olete valmis võtma riski, et suure tõe­
näosusega jääte te kahjumisse.  

E JAGU 

Standardriskihoiatuse lühiversioon 

74–89 % jaeinvestorite kontodest jääb hinnavahelepingutega kauplemisel kahjumisse. 

Palume teil kaaluda, kas olete valmis võtma riski, et suure tõenäosusega jääte te kahjumisse.   
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LIITE II 

RISKIVAROITUKSET 

OSA A 

Riskivaroitusta koskevat ehdot 

1.  Riskivaroitus on esitettävä siten, että sen näkyvyys varmistetaan, sen kirjasinkoon on oltava vähintään sama kuin 
tiedonannossa tai julkaistuissa tiedoissa pääasiallisesti käytettävä kirjasinkoko ja se on esitettävä samalla kielellä. 

2.  Jos tiedonanto tai julkaistu tieto on pysyvällä välineellä tai verkkosivulla, riskivaroituksen on oltava B osassa esitetyssä 
muodossa. 

3.  Jos tiedonanto tai julkaistu tieto on muulla kuin pysyvällä välineellä tai verkkosivulla, riskivaroituksen on oltava 
C osassa esitetyssä muodossa. 

4.  Riskivaroituksessa on oltava päivitetty tarjoajakohtainen tappio-osuus, joka perustuu hinnanerosopimusten tarjoajan 
yksityisasiakkaille tarjoamien rahaa menettäneiden hinnanerosopimusten kaupankäyntitilien prosenttiosuuden 
laskentaan. Laskelma tehdään kolmen kuukauden välein, ja se koskee laskelmaa edeltävää 12:ta kuukautta 
(”12 kuukauden laskentajakso”). Laskelmassa 

a) yksittäisen yksityisasiakkaan hinnanerosopimuksen kaupankäyntitilin katsotaan menettäneen rahaa, jos hinnanero­
sopimuksen kaupankäyntitiliin liittyvien hinnanerosopimusten kaikkien rahaksi muutettujen ja rahaksi 
muuttamattomien nettovoittojen summa 12 kuukauden laskentajaksolla on negatiivinen 

b)  kaikki hinnanerosopimuksen kaupankäyntitiliin liittyviä hinnanerosopimuksia koskevat kulut sisällytetään 
laskelmaan, myös kaikki veloitukset, maksut ja välityspalkkiot 

c)  seuraavat kohteet suljetaan laskelman ulkopuolelle: 

i)  kaikki hinnanerosopimuksen kaupankäyntitilit, joilla ei ole niihin liittyvää avointa hinnanerosopimusta 
laskentajaksolla 

ii)  kaikki voitot tai tappiot, jotka ovat peräisin muista kuin hinnanerosopimuksen kaupankäyntitiliin liittyvistä 
hinnanerosopimuksista 

iii)  kaikki varojen talletukset hinnanerosopimuksen kaupankäyntitilille tai nostot siltä. 

5.  Poikkeuksena 2–4 alakohtaan, jos 12 kuukauden laskentajaksolla hinnanerosopimuksen tarjoaja ei ole tarjonnut 
yksityisasiakkaan hinnanerosopimuksen kaupankäyntitiliin liittyvää avointa hinnanerosopimusta, kyseinen hinnanero­
sopimuksen tarjoaja käyttää D ja E osassa esitettyä standardoitua riskivaroitusta soveltuvin osin. 

OSA B 

Tarjoajakohtainen riskivaroitus pysyvällä välineellä tai verkkosivulla 

Hinnanerosopimukset ovat monimutkaisia välineitä, joissa on suuri riski nopeasta rahan menettämisestä vivutuksen 
vuoksi. 

[lisätään prosenttiosuus tarjoajaa kohti] prosenttia piensijoittajista menettää rahaa sijoittaessaan tämän tarjo­
ajan hinnanerosopimuksiin. 
Kannattaakin miettiä, ymmärrätkö, miten hinnanerosopimukset toimivat ja onko sinulla varaa ottaa suuri riski rahojesi 
menettämisestä.  

OSA C 

Lyhennetty tarjoajakohtainen riskivaroitus 

[lisätään prosenttiosuus tarjoajaa kohti] prosenttia piensijoittajista menettää rahaa sijoittaessaan tämän tarjo­
ajan hinnanerosopimuksiin. 
Kannattaakin miettiä, onko sinulla varaa ottaa suuri riski rahojesi menettämisestä.  
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OSA D 

Standardoitu riskivaroitus pysyvällä välineellä tai verkkosivulla 

Hinnanerosopimukset ovat monimutkaisia välineitä, joissa on suuri riski nopeasta rahan menettämisestä vivutuksen 
vuoksi. 

74–89 prosenttia piensijoittajista menettää rahaa sijoittaessaan hinnanerosopimuksiin. 

Kannattaakin miettiä, ymmärrätkö, miten hinnanerosopimukset toimivat ja onko sinulla varaa ottaa suuri riski rahojesi 
menettämisestä.  

OSA E 

Lyhennetty vakioitu riskivaroitus 

74–89 prosenttia piensijoittajista menettää rahaa sijoittaessaan hinnanerosopimuksiin. 

Kannattaakin miettiä, onko sinulla varaa ottaa suuri riski rahojesi menettämisestä.   
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ANNEXE II 

AVERTISSEMENTS SUR LES RISQUES 

SECTION A 

Conditions de l'avertissement sur les risques 

1.  L'avertissement sur les risques est présenté de façon à être mis en évidence, dans une police de caractères au moins 
égale à la taille de police de caractères principale et dans la même langue que celle utilisée dans la communication ou 
l'information publiée. 

2.  Si la communication ou l'information est publiée sur un support durable ou sur une page internet, l'avertissement 
sur les risques est présenté au format spécifié à la section B. 

3.  Si la communication ou l'information est publiée sur un support autre qu'un support durable ou une page internet, 
l'avertissement sur les risques est présenté au format spécifié à la section C. 

4.  L'avertissement sur les risques comporte un pourcentage actualisé de la perte propre au fournisseur sur la base d'un 
calcul du pourcentage des comptes de négociation de CFD fournis aux clients de détail par le fournisseur de CFD qui 
ont perdu de l'argent. Ce calcul est effectué tous les trois mois et couvre la période de 12 mois précédant la date à 
laquelle il a été effectué («période de calcul de 12 mois»). Aux fins de ce calcul: 

a)  un compte de négociation de CFD d'un client de détail particulier est réputé avoir perdu de l'argent si le montant 
de tous les gains nets réalisés et latents sur les CFD liés au compte de négociation au cours de la période de calcul 
de 12 mois est négatif; 

b)  tous les coûts portant sur les CFD liés au compte de négociation des CFD sont inclus dans le calcul, y compris 
tous les frais, charges et commissions; 

c)  les éléments suivants sont exclus du calcul: 

i)  tout compte de négociation de CFD qui n'a pas eu de position ouverte sur CFD au cours de la période de 
calcul; 

ii)  tout gain ou perte relatif à des produits autres que les CFD liés au compte de négociation de CFD; 

iii)  tout dépôt ou retrait de fonds sur le compte de négociation des CFD. 

5.  À titre de dérogation aux paragraphes 2 à 4, si au cours de la dernière période de calcul de 12 mois, un fournisseur 
de CFD n'a ouvert aucune position sur CFD reliée à un compte de négociation de CFD de client de détail, ce 
fournisseur de CFD utilise l'avertissement sur les risques standard spécifié aux sections D et E, selon le cas. 

SECTION B 

Avertissement sur les risques propre au fournisseur sur un support durable ou une page internet 

Les CFD sont des instruments complexes et présentent un risque élevé de perte rapide en capital en raison de l'effet de 
levier. 

[Insérer le pourcentage par fournisseur] % de comptes d'investisseurs de détail perdent de l'argent lors de la 
négociation de CFD avec ce fournisseur. 
Vous devez vous assurer que vous comprenez comment les CFD fonctionnent et que vous pouvez vous permettre de 
prendre le risque probable de perdre votre argent.  

SECTION C 

Avertissement sur les risques abrégé propre au fournisseur 

[Insérer le pourcentage par fournisseur] % de comptes d'investisseurs de détail perdent de l'argent lors de la 
négociation de CFD avec ce fournisseur. 
Vous devez vous assurer que vous pouvez vous permettre de prendre le risque élevé de perdre votre argent.  
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SECTION D 

Avertissement sur les risques standard sur un support durable ou une page internet 

Les CFD sont des instruments complexes et présentent un risque élevé de perte rapide en capital en raison de l'effet de 
levier. 

Entre 74 et 89 % des comptes de clients de détail perdent de l'argent lors de la négociation de CFD. 

Vous devez vous assurer que vous comprenez comment les CFD fonctionnent et que vous pouvez vous permettre de 
prendre le risque élevé de perdre votre argent.  

SECTION E 

Avertissement sur les risques standard abrégé 

Entre 74 et 89 % des comptes de clients de détail perdent de l'argent lors de la négociation de CFD. 

Vous devez vous assurer que vous pouvez vous permettre de prendre le risque élevé de perdre votre argent.   
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PRILOG II. 

UPOZORENJA O RIZIKU 

ODJELJAK A 

Uvjeti upozorenja o riziku 

1.  Upozorenje o riziku istaknutog je formata, veličine slova barem jednake veličini slova koja prevladava u ostatku 
teksta te na istom jeziku koji je upotrijebljen u priopćenju ili objavljenim informacijama. 

2.  Ako su priopćenje ili objavljene informacije na trajnom mediju ili na internetskoj stranici, upozorenje o riziku navodi 
se u formatu utvrđenom u Odjeljku B. 

3.  Ako priopćenje ili informacije nisu na trajnom mediju ili na internetskoj stranici, upozorenje o riziku navedeno je 
u formatu utvrđenom u Odjeljku C. 

4.  Upozorenje o riziku uključuje ažuriran postotak gubitka po određenom ponuditelju utemeljen na izračunu postotka 
računa za trgovanje CFD-ovima koji su izgubili novac, a koje malim ulagateljima pruža ponuditelj CFD-ova. Izračun se 
provodi svaka tri mjeseca i obuhvaća 12-mjesečno razdoblje koje prethodi datumu provedbe izračuna („12-mjesečno 
obračunsko razdoblje”). U svrhu izračuna: 

(a)  smatra se da je svaki račun za trgovanje CFD-ovima malih ulagatelja izgubio novac ako je iznos sve ostvarene 
i neostvarene neto dobiti na CFD-ovima povezanim s računom za trgovanje CFD-ovima tijekom 12-mjesečnog 
obračunskog razdoblja negativan; 

(b)  svi troškovi koji se odnose na CFD-ove povezane s računom za trgovanje CFD-ovima uključeni su u izračun, 
uključujući sva terećenja, naknade i provizije; 

(c)  sljedeće stavke isključene su iz izračuna: 

i.  svaki račun za trgovanje CFD-ovima koji nije imao otvoren CFD povezan s njim unutar obračunskog 
razdoblja; 

ii.  svi dobitci i gubitci od proizvoda koji nisu CFD-ovi povezani s računom za trgovanje CFD-ovima; 

iii.  sve uplate ili povlačenja sredstava s računa za trgovanje CFD-ovima; 

5.  Odstupajući od stavaka 2. i 4., ako u prethodnom 12-mjesečnom obračunskom razdoblju ponuditelj CFD-a nije 
ponudio otvoren CFD povezan s računom za trgovanje CFD-ovima malog ulagatelja, taj ponuditelj CFD-a 
upotrebljava standardizirano upozorenje o riziku utvrđeno u Odjeljcima D i E, kao što je prikladno. 

ODJELJAK B 

Upozorenje o riziku za pojedinog ponuditelja na trajnom mediju ili internetskoj stranici 

CFD-ovi su složeni instrumenti i imaju visok rizik od brzog gubitka novca zbog financijske poluge. 

[unesite postotak po ponuditelju] % računa malih ulagatelja izgubi novac tijekom trgovanja CFD-ovima s ovim 
ponuditeljem. 

Trebali biste razmotriti razumijete li kako CFD-ovi funkcioniraju te možete li si priuštiti preuzimanje visokog rizika od 
gubitka novca.  

ODJELJAK C 

Skraćeno upozorenje o riziku za pojedinog ponuditelja 

[unesite postotak po ponuditelju] % računa malih ulagatelja izgubi novac tijekom trgovanja CFD-ovima s ovim 
ponuditeljem 

Trebali biste razmotriti možete li si priuštiti preuzimanje visokog rizika od gubitka novca.  
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ODJELJAK D 

Standardno upozorenje o riziku na trajnom mediju ili internetskoj stranici 

CFD-ovi su složeni instrumenti i imaju visok rizik od brzog gubitka novca zbog financijske poluge. 

Od 74 % do 89 % računa malih ulagatelja izgubi novac tijekom trgovanja CFD-ovima. 

Trebali biste razmotriti razumijete li kako CFD-ovi funkcioniraju te možete li si priuštiti preuzimanje visokog rizika od 
gubitka novca.  

ODJELJAK E 

Skraćeno standardno upozorenje o riziku 

Od 74 % do 89 % računa malih ulagatelja izgubi novac tijekom trgovanja CFD-ovima. 

Trebali biste razmotriti možete li si priuštiti preuzimanje visokog rizika od gubitka novca.   
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II. MELLÉKLET 

KOCKÁZATI FIGYELMEZTETÉSEK 

A. SZAKASZ 

Kockázati figyelmeztetések feltételei 

1. A kockázati figyelmeztetést olyan formában kell közzétenni, ami hangsúlyossá teszi, betűmérete legalább a legjel­
lemzőbb betűmérettel legyen egyenlő, és ugyanazon a nyelven kell megfogalmazni, amit a közlésben vagy közzétett 
információban használnak. 

2. Ha a közlés vagy közzétett információ tartós adathordozón vagy weboldalon található, akkor a kockázati figyelmez­
tetést a B. szakaszban meghatározott formátumban kell megtenni. 

3.  Ha a közlés vagy információ tartós adathordozótól, illetve weboldaltól eltérő adathordozón található, akkor 
a kockázati figyelmeztetést a C. szakaszban meghatározott formátumban kell megtenni. 

4.  A kockázati figyelmeztetésben szerepelnie kell a naprakész, szolgáltatóspecifikus százalékos veszteségnek, melyet 
a CFD-szolgáltató által lakossági ügyfeleknek vezetett veszteséges CFD-kereskedési számlák százalékos aránya alapján 
kell kiszámolni. A számítást háromhavonta el kell végezni, és a számítás napját megelőző 12 hónapos időszakot kell 
lefednie („12 hónapos számítási időszak”). A számítás célja: 

a)  egy adott, lakossági ügyfélhez tartozó CFD-kereskedési számla akkor minősül veszteségesnek, ha a CFD- 
kereskedési számlához kapcsolódó CFD-k valamennyi realizált és nem realizált nettó nyereségének összege 
a 12 hónapos számítási időszak alatt negatív; 

b)  a CFD-kereskedési számlához tartartozó CFD-kkel kapcsolatos minden költséget bele kell foglalni a számításba, így 
valamennyi díjat, illetéket és jutalékot is; 

c)  a következő tételeket figyelmen kívül kell hagyni a számításból: 

i.  minden olyan CFD-kereskedési számla, amelyhez a számítási időszakban nem kapcsolódott nyitott CFD; 

ii.  a CFD-kereskedési számlához kapcsolódó, CFD-től eltérő termékeken elért nyereség vagy veszteség; 

iii.  a CFD-kereskedési számlára befizetett vagy onnan felvett összegek; 

5.  A 2-4. bekezdésektől eltérve, ha az utolsó 12 hónapos számítási időszakban a CFD-szolgáltató nem értékesített 
nyitott CFD-t egy lakossági ügyfélhez tartozó CFD-kereskedési számlához kapcsolódóan, akkor a CFD-szolgáltató 
a D. és E. szakaszban meghatározott szabványos kockázati figyelmeztetést használja megfelelő módon. 

B. SZAKASZ 

Szolgáltatóspecifikus kockázati figyelmeztetés tartós adathordozón és weboldalon 

A CFD összetett eszköz, és a tőkeáttétel miatt a hirtelen veszteség jelentős kockázatával jár. 

Ennél a szolgáltatónál a lakossági befektetői számlák [a szolgáltatóra jellemző százalék] %-án veszteség kelet­
kezik a CFD-kereskedés során. 

Fontolja meg, hogy érti-e a CFD-k működését és hogy megengedheti-e magának a veszteség magas kockázatát.  

C. SZAKASZ 

Rövidített szolgáltatóspecifikus kockázati figyelmeztetés 

Ennél a szolgáltatónál a lakossági befektetői számlák [a szolgáltatóra jellemző százalék] %-án veszteség kelet­
kezik a CFD-kereskedés során. 

Fontolja meg, hogy megengedheti-e magának a veszteség magas kockázatát.  
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D. SZAKASZ 

Szabványos kockázati figyelmeztetés tartós adathordozón és weboldalon 

A CFD összetett eszköz, és a tőkeáttétel miatt a hirtelen veszteség jelentős kockázatával jár. 

A lakossági befektetői számlák 74–89 %-án veszteség keletkezik a CFD-kereskedés során. 

Fontolja meg, hogy érti-e a CFD-k működését és hogy megengedheti-e magának a veszteség magas kockázatát.  

E. SZAKASZ 

Rövidített szabványos kockázati figyelmeztetés 

A lakossági befektetői számlák 74–89 %-án veszteség keletkezik a CFD-kereskedés során. 

Fontolja meg, hogy megengedheti-e magának a veszteség magas kockázatát.   
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ALLEGATO II 

AVVERTENZE SUI RISCHI 

SEZIONE A 

Condizioni per le avvertenze sui rischi 

1.  Le avvertenze sui rischi devono avere una disposizione grafica che ne assicuri la visibilità, con caratteri di dimensione 
almeno pari a quella predominante e nella stessa lingua utilizzata nella comunicazione o nelle informazioni 
pubblicate. 

2.  Qualora la comunicazione o le informazioni pubblicate siano su supporto durevole o su una pagina web, le 
avvertenze sui rischi devono essere presentate nel formato specificato nella sezione B. 

3.  Qualora la comunicazione o le informazioni siano fornite su un mezzo diverso da un supporto durevole o da una 
pagina web, le avvertenze sui rischi devono essere fornite nel formato specificato nella sezione C. 

4.  Le avvertenze sui rischi devono includere il dato aggiornato della percentuale di perdite specifica per il singolo 
fornitore, basato sul calcolo della percentuale di conti di negoziazione in CFD forniti a clienti al dettaglio dal 
fornitore di CFD che hanno subito perdite monetarie. Il calcolo deve essere effettuato ogni tre mesi e deve essere 
relativo ai 12 mesi precedenti alla data di effettuazione («periodo di calcolo di 12 mesi»). Ai fini del calcolo: 

a)  un conto individuale di cliente al dettaglio in CFD è considerato in perdita qualora la somma di tutti gli utili netti 
realizzati e non realizzati sui CFD collegati con il conto di negoziazione in CFD durante il periodo di calcolo di 
12 mesi sia negativa; 

b)  gli eventuali costi relativi ai CFD collegati con il conto di negoziazione in CFD dovrà essere incluso nel calcolo, ivi 
compresi tutti gli oneri, spese e commissioni; 

c)  i seguenti elementi sono esclusi dal calcolo: 

i)  eventuali conti di negoziazione in CFD che non abbiano un CFD aperto a essi associato durante il periodo di 
calcolo; 

ii)  eventuali profitti o perdite da prodotti diversi dai CFD collegati al conto di negoziazione in CFD; 

iii)  eventuali depositi o prelievi di fondi dal conto di negoziazione in CFD; 

5.  in deroga ai paragrafi da 2 a 4, qualora nel periodo di calcolo costituito dagli ultimi 12 mesi un fornitore non abbia 
fornito un CFD aperto collegato con un conto di negoziazione in CFD di un cliente al dettaglio, tale fornitore di CFD 
dovrà utilizzare le avvertenze standardizzate sui rischi specificate nelle sezioni D ed E, come opportuno. 

SEZIONE B 

Avvertenza sui rischi specifica relativa al fornitore, su supporti durevoli e pagine web 

I CFD sono strumenti complessi e presentano un rischio significativo di perdere denaro rapidamente a causa della leva 
finanziaria. 

[inserire la percentuale relativa al singolo fornitore ] % di conti di investitori al dettaglio che perdono denaro 
a causa delle negoziazioni in CFD con questo fornitore. 
Valuti se comprende il funzionamento dei CFD e se può permettersi di correre questo alto rischio di perdere il Suo de­
naro.  

SEZIONE C 

Avvertenza sui rischi specifica relative al fornitore abbreviata 

[inserire la percentuale relativa al singolo fornitore] % di conti di investitori al dettaglio che perdono denaro 
a causa delle negoziazioni in CFD con questo fornitore. 
Valuti se può permettersi di correre questo alto rischio di perdere il Suo denaro.  
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SEZIONE D 

Avvertenza sui rischi standard per supporti durevoli e pagine web 

I CFD sono strumenti complessi e presentano un rischio significativo di perdere denaro rapidamente a causa della leva 
finanziaria. 

Il 74-89 % dei conti degli investitori al dettaglio subisce perdite monetarie in seguito a negoziazione in CFD. 

Valuti se comprende il funzionamento dei CFD e se può permettersi di correre questo alto rischio di perdere il Suo de­
naro.  

SEZIONE E 

Avviso standard abbreviato relativo ai rischi 

Il 74-89 % dei conti degli investitori al dettaglio subisce perdite monetarie dovute a negoziazione in CFD. 

Valuti se può permettersi di correre questo alto rischio di perdere il Suo denaro.   
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II PRIEDAS 

PERSPĖJIMAI APIE RIZIKĄ 

A SKIRSNIS 

Perspėjimų apie riziką sąlygos 

1.  Perspėjimas apie riziką pateikiamas taip, kad jis būtų gerai matomas, jo šriftas yra bent tokio pat dydžio, kaip 
pagrindinio pranešimo šriftas, ir jis yra ta pačia kalba, kaip pranešimas arba skelbiama informacija. 

2.  Jeigu pranešimas arba skelbiama informacija pateikiama patvariojoje laikmenoje arba interneto svetainėje, perspėjimas 
apie riziką pateikiamas B skirsnyje nurodytu formatu. 

3.  Jeigu pranešimas arba informacija pateikiama ne patvariojoje laikmenoje arba ne interneto svetainėje, perspėjimas 
apie riziką pateikiamas C skirsnyje nurodytu formatu. 

4.  Perspėjimo apie riziką tekste nurodomas aktualus su konkrečiu teikėju susijęs nuostolių procentinis dydis, atspindintis 
procentą CFD teikėjo atidarytų neprofesionaliųjų investuotojų CFD prekybos sąskaitų, kurios prarado 
pinigus. Nuostolių procentinis dydis apskaičiuojamas už pastaruosius 12 mėnesių (toliau – 12 mėnesių skaičiavimo 
laikotarpis) ir yra tikslinamas kas tris mėnesius. Nuostolių procentinis dydis skaičiuojamas pagal šias taisykles: 

a)  tam tikro neprofesionaliojo investuotojo CFD prekybos sąskaita laikoma praradusia pinigus, jeigu viso realizuoto 
ir nerealizuoto su CFD prekybos sąskaita susietų CFD grynojo pelno suma per 12 mėnesių skaičiavimo laikotarpį 
yra neigiama; 

b)  į skaičiavimą įtraukiamos visos sąnaudos, susijusios su CFD, susietais su CFD prekybos sąskaita, įskaitant visus 
mokesčius, rinkliavas ir komisinius mokesčius; 

c)  apskaičiuojant neatsižvelgiama į šias sumas: 

i)  bet kokias CFD prekybos sąskaitas, kuriose per skaičiavimo laikotarpį nėra jokių su jomis susietų aktyvių CFD; 

ii)  bet kokį pelną arba nuostolį, susijusius su produktais, kurie nėra su CFD prekybos sąskaita susieti CFD; 

iii)  bet kokius indėlius arba iš CFD prekybos sąskaitas išimtas lėšas; 

5.  2–4 dalys netaikomos, jeigu per pastarųjų 12 mėnesių skaičiavimo laikotarpį CFD teikėjas nesudaro aktyvaus CFD, 
susieto su neprofesionaliojo investuotojo CFD prekybos sąskaita, prireikus tas CFD teikėjas skelbia standartinį 
perspėjimą apie riziką, kaip numatyta D ir E skirsniuose. 

B SKIRSNIS 

Su konkrečiu teikėju susijęs perspėjimas apie riziką patvariojoje laikmenoje ir interneto svetainėje 

CFD yra sudėtingos priemonės, dėl kurių kyla didelė rizika greitai prarasti pinigus taikant finansinį svertą. 

[įrašyti su konkrečiu teikėju susijusį procentinį dydį] proc. neprofesionaliųjų investuotojų sąskaitų prarandami 
pinigai prekiaujant CFD su šiuo teikėju. 

Turėtumėte pagalvoti, ar suprantate, kaip veikia CFD ir ar galite sau leisti prisiimti didelę riziką prarasti savo pinigus.  

C SKIRSNIS 

Sutrumpintas su konkrečiu teikėju susijęs perspėjimas apie riziką 

[įrašyti su konkrečiu teikėju susijusį procentinį dydį] proc. neprofesionaliųjų investuotojų sąskaitų prarandami 
pinigai prekiaujant CFD su šiuo teikėju. 

Turėtumėte pagalvoti, ar galite sau leisti prisiimti didelę riziką prarasti savo pinigus.  
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D SKIRSNIS 

Standartinis perspėjimas apie riziką patvariojoje laikmenoje ir interneto svetainėje 

CFD yra sudėtingos priemonės, dėl kurių kyla didelė rizika greitai prarasti pinigus taikant finansinį svertą. 

74–89 proc. neprofesionaliųjų investuotojų sąskaitų praranda pinigus prekiaujant CFD. 

Turėtumėte pagalvoti, ar suprantate, kaip veikia CFD ir ar galite sau leisti prisiimti didelę riziką prarasti savo pinigus.  

E SKIRSNIS 

Sutrumpintas standartinis perspėjimas apie riziką 

74–89 proc. neprofesionaliųjų investuotojų sąskaitų praranda pinigus prekiaujant CFD. 

Turėtumėte pagalvoti, ar galite sau leisti prisiimti didelę riziką prarasti savo pinigus.   
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II PIELIKUMS 

BRĪDINĀJUMI PAR RISKU 

A SADAĻA 

Brīdinājuma par risku nosacījumi 

1.  Brīdinājumu par risku veido tādā izkārtojumā, kas izceļ tā nozīmīgumu, lietojot tādu rakstzīmju izmēru, kas ir 
vismaz tāds pats kā paziņojumos vai informatīvos izdevumos visbiežāk lietotais rakstzīmju izmērs, un ir sagatavots 
tajā pašā valodā. 

2.  Ja paziņojums vai publicētā informācija ir pastāvīgā informācijas nesējā vai tīmekļa lapā, brīdinājumu par risku veido 
tādā formātā, kāds ir norādīts B sadaļā. 

3.  Ja paziņojums vai informācija ir informācijas nesējā, kas nav pastāvīgs informācijas nesējs vai tīmekļa lapa, 
brīdinājumu par risku veido tādā formātā, kāds ir norādīts C sadaļā. 

4.  Brīdinājumā par risku iekļauj atjauninātu konkrētam produktu sniedzējam raksturīgu zaudējumu procentuālās daļas 
rādītāju, kas pamatots uz CFD sniedzēja to privāto klientu CFD tirdzniecības kontu procentuālās daļas aprēķinu, kuri 
ir zaudējuši naudu. Aprēķinu veic reizi trijos mēnešos, un aprēķinā ietver 12 mēnešu laika posmu pirms tā veikšanas 
dienas (“12 mēnešu aprēķina posms”). Aprēķina veikšanas nolūkiem: 

a)  atsevišķu privātā klienta CFD tirdzniecības kontu uzskata par naudu zaudējušu kontu, ja ar CFD tirdzniecības 
kontu saistīto CFD visas realizētās un nerealizētās neto peļņas summa 12 mēnešu aprēķina posmā ir negatīva; 

b)  aprēķinā iekļauj visas izmaksas, kas attiecas uz tiem CFD, kuri saistīti ar CFD tirdzniecības kontu, ieskaitot visus 
maksājumus, maksas un komisijas maksas; 

c)  aprēķinā neiekļauj šādus posteņus: 

i)  jebkuru CFD tirdzniecības kontu, ar kuru aprēķina posmā nav bijis saistīts neviens atvērts CFD; 

ii)  jebkuru peļņu vai jebkurus zaudējumus no produktiem, kas nav ar CFD tirdzniecības kontu saistīti CFD; 

iii)  jebkurus CFD kontā noguldītus vai no tā izņemtus līdzekļus; 

5.  Atkāpjoties no 2., 3. un 4. punktā noteiktā, ja pēdējo 12 mēnešu aprēķina posmā CFD sniedzējs nav sniedzis atvērtu 
CFD, kas saistīts ar privāta klienta CFD tirdzniecības kontu, CFD sniedzējs vajadzības gadījumā izmanto tādu 
brīdinājumu par risku, kāds ir norādīts D un E sadaļā. 

B SADAĻA 

Noteikta produktu sniedzēja brīdinājums par risku, kas paredzēts izmantošanai pastāvīgā 
informācijas nesējā un tīmekļa lapā 

CFD ir sarežģīti instrumenti, un tiem ir augsts risks attiecībā uz strauju naudas zaudēšanu sviras finansējuma dēļ. 

[ievietojiet produktu sniedzēja procentuālo daļu] % no šā produktu sniedzēja privāto ieguldītāju kontiem zaudē 
naudu, veicot CFD tirdzniecību. 

Jums būtu jāapsver tas, vai izprotat, kā CFD darbojas, un vai jūs varat atļauties uzņemties augsto naudas zaudēšanas ri­
sku.  

C SADAĻA 

Saīsināts noteikta produktu sniedzēja brīdinājums par risku 

[ievietojiet produktu sniedzēja procentuālo daļu] % no šā produktu sniedzēja privāto ieguldītāju kontiem zaudē 
naudu, veicot CFD tirdzniecību. 

Jums būtu jāapsver tas, vai varat atļauties uzņemties augsto naudas zaudēšanas risku.  
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D SADAĻA 

Standarta brīdinājums par risku, kas paredzēts izmantošanai pastāvīgā informācijas nesējā un 
tīmekļa lapā 

CFD ir sarežģīti instrumenti, un tiem ir augsts risks attiecībā uz strauju naudas zaudēšanu sviras finansējuma dēļ. 

74–89 % no privāto ieguldītāju kontiem zaudē naudu, veicot CFD tirdzniecību. 

Jums būtu jāapsver tas, vai izprotat, kā CFD darbojas, un vai jūs varat atļauties uzņemties augsto naudas zaudēšanas ri­
sku.  

E SADAĻA 

Saīsināts standarta brīdinājums par risku 

74–89 % no privāto ieguldītāju kontiem zaudē naudu, veicot CFD tirdzniecību. 

Jums būtu jāapsver tas, vai varat atļauties uzņemties augsto naudas zaudēšanas risku.   
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ANNESS II 

TWISSIJIET TA' RISKJU 

TAQSIMA A 

Kondizzjonijiet tat-twissija ta' riskju 

1.  It-twissija ta' riskju għandha tkun f'forma li tiżgura l-prominenza tagħha, b'tipa ta' daqs mill-inqas ugwali għad-daqs 
predominanti tat-tipa u fl-istess lingwa użata fil-komunikazzjoni jew fl-informazzjoni ppubblikata. 

2.  Jekk il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata tkun fuq mezz durabbli jew fuq paġna elettronika, it-twissija 
ta' riskju għandha tkun fil-format speċifikat fit-Taqsima B. 

3.  Jekk il-komunikazzjoni jew l-informazzjoni ppubblikata tkun fuq mezz li ma jkunx durabbli jew mhux fuq paġna 
elettronika, it-twissija ta' riskju għandha tkun fil-format speċifikat fit-Taqsima C. 

4.  It-twissija ta' riskju għandha tinkludi perċentwal aġġornat tat-telf tal-fornitur speċifiku bbażat fuq kalkolu tal- 
perċentwal tal-kontijiet ta' negozjar CFD ipprovduti lill-klijenti mhux professjonali mill-fornitur tas-CFD li jkun tilef 
il-flus. Il-kalkolu għandu jitwettaq kull tliet xhur u jkopri l-perjodu ta' 12-il xahar li jippreċedi d-data li fiha jinħadem 
(“il-perjodu ta' kalkolu ta' 12-il xahar”). Għall-finijiet ta' dan il-kalkolu: 

(a)  kont ta' negozjar ta' klijent mhux professjonali individwali CFD għandu jitqies li jkun tilef il-flus jekk is-somma 
tal-profitti netti mhux realizzati kollha CFDs konnessi mal-kont ta' negozjar CFD matul il-perjodu ta' kalkolu ta' 
12-il xahar tkun negattiva; 

(b)  kwalunkwe spiża relatata mas-CFDs konnessi mal-kont ta' negozjar CFD għandha tkun inkluża fil-kalkolu, inklużi 
l-l-imposti, it-tariffi u kummissjonijiet kollha; 

(c)  l-elementi li ġejjin għandhom jiġu esklużi mill-kalkolu: 

(i)  kwalunkwe kont ta' negozjar CFD li ma kellux CFD miftuħ konness miegħu matul il-perjodu tal-kalkolu; 

(ii)  kwalunkwe qligħ jew telf minn prodotti li ma jkunux CFDs konnessi mal-kont ta' negozjar CFD; 

(iii)  kwalunkwe depożitu jew irtirar ta' fondi mill-kont ta' negozjar CFD; 

5.  B'deroga mill-paragrafi 2 sa 4, jekk fl-aħħar perjodu ta' kalkolu ta' 12-il xahar, fornitur tas-CFD ma jkunx ipprovda 
CFD miftuħ konness ma' kont ta' negozjar CFD ta' klijent mhux professjonali, dak il-fornitur tas-CFD għandu juża t- 
twissija standard ta' riskju speċifikata fit-Taqsimiet D u E, skont kif ikun xieraq. 

TAQSIMA B 

Twissija ta' riskju speċifika għall-fornitur fuq mezz durabbli u fuq paġna elettronika 

Is-CFDs huma strumenti kumplessi u jġorru riskju għoli li jitilfu l-flus malajr minħabba l-ingranaġġ. 

[daħħal il-perċentwal għal kull fornitur] % ta' kontijiet ta' investituri fil-livell tal-konsumatur li tilfu l-flus meta 
nnegozjaw fis-CFDs ma' dan il-fornitur. 

Għandek tikkunsidra jekk tifhimx kif jaħdmu s-CFDs u jekk tistax taffordja li tieħu r-riskju għoli li titlef flusek.  

TAQSIMA C 

Twissija ta' riskju speċifika għall-fornitur imqassra 

[daħħal il-perċentwal għal kull fornitur] % ta' kontijiet ta' investituri fil-livell tal-konsumatur li tilfu l-flus meta 
nnegozjaw fis-CFDs ma' dan il-fornitur. 

Għandek tikkunsidra jekk tistax taffordja li tieħu r-riskju għoli li titlef flusek.  

1.6.2018 L 136/79 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea MT   



TAQSIMA D 

Twissija ta' riskju standard fuq mezz durabbli u fuq paġna elettronika 

Is-CFDs huma strumenti kumplessi u jġorru riskju għoli li jitilfu l-flus malajr minħabba l-ingranaġġ. 

Bejn 74–89 % tal-kontijiet ta' investituri fil-livell tal-konsumatur jitilfu l-flus meta jinnegozjaw fis-CFDs. 

Għandek tikkunsidra jekk tifhimx kif jaħdmu s-CFDs u jekk tistax taffordja li tieħu r-riskju għoli li titlef flusek.  

TAQSIMA E 

Twissija ta' riskju standard imqassra 

Bejn 74-89 % tal-kontijiet ta' investituri fil-livell tal-konsumatur jitilfu l-flus meta jinnegozjaw fis-CFDs. 

Għandek tikkunsidra jekk tistax taffordja li tieħu r-riskju għoli li titlef flusek.   
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BIJLAGE II 

RISICOWAARSCHUWINGEN 

DEEL A 

Voorwaarden met betrekking tot risicowaarschuwingen 

1.  De risicowaarschuwing wordt opgesteld in een vorm die haar een prominente plek in de mededeling of gepubliceerde 
informatie verzekert, met een lettergrootte die ten minste gelijk is aan de in die mededeling of informatie 
overheersende lettergrootte en in dezelfde taal als die waarin die mededeling of informatie is verwoord. 

2.  Indien de mededeling of gepubliceerde informatie op een duurzame drager of een webpagina is geplaatst, geldt voor 
de risicowaarschuwing de vorm zoals beschreven in deel B. 

3.  Indien de mededeling of informatie wordt overgebracht via een medium anders dan een duurzame drager of een 
webpagina, geldt voor de risicowaarschuwing de vorm zoals beschreven in deel C. 

4.  De risicowaarschuwing bevat een actueel, aanbiederspecifiek verliespercentage dat is berekend aan de hand van het 
percentage door de CFD-aanbieder aan retailcliënten verstrekte CFD-rekeningen waarop verlies is geleden. Die 
berekening wordt elke drie maanden gemaakt en heeft betrekking op de periode van twaalf maanden voorafgaande 
aan de datum waarop zij is gemaakt („berekeningsperiode van twaalf maanden”). Ten behoeve van de berekening: 

a)  wordt op de CFD-rekening van een afzonderlijke retailcliënt geacht verlies te zijn geleden indien de som van alle 
gerealiseerde en ongerealiseerde nettowinsten op CFD's binnen die CFD-rekening gedurende de berekeningsperiode 
van twaalf maanden een negatief bedrag is; 

b)  worden alle kosten in verband met de aan de CFD-rekening gerelateerde CFD's bij de berekening in aanmerking 
genomen, met inbegrip van alle lasten, kosten en commissies; 

c)  worden de volgende posten bij de berekening niet in aanmerking genomen: 

i)  eventuele CFD-rekeningen waaraan binnen de berekeningsperiode geen open CFD's waren verbonden; 

ii)  de winsten of verliezen uit producten anders dan de aan de CFD-rekening gerelateerde CFD's; 

iii)  middelen die op de CFD-rekening zijn gestort of daaraan zijn onttrokken. 

5.  In afwijking van de leden 2 tot en met 4 maakt de CFD-aanbieder die gedurende de meest recente berekeningsperiode 
van twaalf maanden geen open CFD's heeft verstrekt die gerelateerd zijn aan de CFD-rekening van een retailcliënt, 
gebruik van de standaard risicowaarschuwing zoals aangegeven in deel D en deel E, naargelang van toepassing. 

DEEL B 

Duurzame drager en aanbiederspecifieke risicowaarschuwing op de webpagina 

CFD's zijn complexe instrumenten en brengen vanwege het hefboomeffect een hoog risico mee van snel oplopende 
verliezen. 

[percentage per aanbieder invoegen] % van de retailbeleggers lijdt verlies op de handel in CFD's met deze aan­
bieder. 

Het is belangrijk dat u goed begrijpt hoe CFD's werken en dat u nagaat of u zich het hoge risico op verlies kunt per­
mitteren.  

DEEL C 

Beknopte aanbiederspecifieke waarschuwing 

[percentage per aanbieder invoegen] % van de retailbeleggers lijdt verlies op de handel in CFD's met deze aan­
bieder. 

Het is belangrijk dat u nagaat of u zich het hoge risico op verlies kunt permitteren.  
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DEEL D 

Duurzame drager en standaard risicowaarschuwing op de webpagina 

CFD's zijn complexe instrumenten en brengen vanwege het hefboomeffect een hoog risico mee van snel oplopende 
verliezen. 

Tussen 74 % en 89 % van de retailbeleggers verliest geld met de handel in CFD's. 

Het is belangrijk dat u goed begrijpt hoe CFD's werken en dat u nagaat of u zich het hoge risico op verlies kunt per­
mitteren.  

DEEL E 

Beknopte standaard risicowaarschuwing 

Tussen 74 % en 89 % van de retailbeleggers verliest geld met de handel in CFD's. 

Het is belangrijk dat u nagaat of u zich het hoge risico op verlies kunt permitteren.   
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ZAŁĄCZNIK II 

OSTRZEŻENIA O RYZYKU 

CZĘŚĆ A 

Warunki ostrzeżenia o ryzyku 

1.  Ostrzeżenie o ryzyku musi mieć formę zapewniającą jego widoczność; rozmiar czcionki takiego ostrzeżenia musi 
być co najmniej równy dominującemu w komunikacie lub opublikowanych informacjach rozmiarowi czcionki i być 
w tym samym języku co komunikat lub opublikowane informacje. 

2.  Jeżeli komunikat lub opublikowane informacje znajdują się na trwałym nośniku lub na stronie internetowej, 
ostrzeżenie o ryzyku musi mieć format określony w części B. 

3.  Jeżeli komunikat lub opublikowane informacje znajdują się na nośniku innym niż trwały nośnik lub strona 
internetowa, ostrzeżenie o ryzyku musi mieć format określony w części C. 

4.  Ostrzeżenie o ryzyku musi zawierać informację o aktualnym procencie stratnych rachunków CFD należących do 
klientów detalicznych, który jest specyficzny dla danego dostawcy. Wyliczenie jest przeprowadzane co trzy miesiące 
i obejmuje 12-miesięczny okres poprzedzający dzień, w którym jest przeprowadzane („dwunastomiesięczny okres 
obliczeniowy”). Do celów wyliczenia: 

a) uznaje się, że rachunek transakcyjny CFD klienta detalicznego przyniósł stratę, jeżeli suma wszystkich zrealizo­
wanych i niezrealizowanych zysków netto z kontraktów CFD związanych z rachunkiem CFD jest ujemna 
w dwunastomiesięcznym okresie obliczeniowym; 

b)  wszelkie koszty dotyczące kontraktów CFD związanych z rachunkiem transakcyjnym CFD, w tym wszystkie 
opłaty i prowizje, są uwzględniane w wyliczeniach; 

c)  z wyliczeń wyłącza się następujące elementy: 

(i)  każdy rachunek transakcyjny CFD, na którym nie było otwartej pozycji CFD w okresie obliczeniowym; 

(ii)  wszelkie zyski lub straty z produktów innych niż kontrakty CFD, związanych z rachunkiem transakcyjnym 
CFD; 

(iii)  wszelkie wpłaty lub wypłaty środków z rachunku transakcyjnego CFD. 

5.  W drodze odstępstwa od ust. 2–4, jeżeli w ciągu ostatniego dwunastomiesięcznego okresu obliczeniowego dostawca 
kontraktu CFD nie obsługiwał żadnej otwartej pozycji CFD związanej z rachunkiem transakcyjnym CFD klienta 
detalicznego, taki dostawca zobowiązany jest stosować standardowe ostrzeżenie o ryzyku wskazane odpowiednio 
w części D i E. 

CZĘŚĆ B 

Zindywidualizowane ostrzeżenie o ryzyku na trwałym nośniku i stronie internetowej 

Kontrakty CFD są złożonymi instrumentami i wiążą się z dużym ryzykiem szybkiej utraty środków pieniężnych z po­
wodu dźwigni finansowej. 
[wpisać procent odpowiedni dla danego dostawcy]% rachunków inwestorów detalicznych odnotowuje straty 
w wyniku handlu kontraktami CFD u niniejszego dostawcy. 
Zastanów się, czy rozumiesz, jak działają kontrakty CFD, i czy możesz pozwolić sobie na wysokie ryzyko utraty pie­
niędzy.  

CZĘŚĆ C 

Skrócone zindywidualizowane ostrzeżenie o ryzyku 

[wpisać procent odpowiedni dla danego dostawcy]% rachunków inwestorów detalicznych odnotowuje straty 
pieniężne w wyniku handlu kontraktami CFD u niniejszego dostawcy. 
Zastanów się, czy możesz pozwolić sobie na wysokie ryzyko utraty twoich pieniędzy.  
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CZĘŚĆ D 

Standardowe ostrzeżenie o ryzyku na trwałym nośniku i stronie internetowej 

Kontrakty CFD są złożonymi instrumentami i wiążą się z dużym ryzykiem szybkiej utraty środków pieniężnych z po­
wodu dźwigni finansowej. 

Od 74 % do 89 % rachunków inwestorów detalicznych odnotowuje straty pieniężne w wyniku handlu kon­
traktami CFD. 

Zastanów się, czy rozumiesz, jak działają kontrakty CFD, i czy możesz pozwolić sobie na wysokie ryzyko utraty two­
ich pieniędzy.  

CZĘŚĆ E 

Skrócone standardowe ostrzeżenie o ryzyku 

Od 74 % do 89 % rachunków inwestorów detalicznych odnotowuje straty pieniężne w wyniku handlu kon­
traktami CFD. 

Zastanów się, czy możesz pozwolić sobie na wysokie ryzyko utraty twoich pieniędzy.   

1.6.2018 L 136/80 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej PL    



ANEXO II 

ADVERTÊNCIAS DE RISCO 

SECÇÃO A 

Condições da advertência de risco 

1.  A advertência de risco deve estar num formato que garanta o seu destaque, em letra de tamanho pelo menos igual ao 
tamanho de letra predominante e na mesma língua que a utilizada na comunicação ou nas informações publicadas. 

2.  Se a comunicação ou a informação publicada forem apresentadas num meio duradouro ou numa página Web, 
a advertência de risco deve ser feita no formato especificado na secção B. 

3.  Se a comunicação ou informação se encontrar num meio que não seja um meio duradouro ou numa página Web, 
a advertência de risco deve ser feita no formato especificado na secção C. 

4.  A advertência de risco deve incluir uma percentagem de perda de risco específica por fornecedor, com base num 
cálculo da percentagem de contas de negociação de CFD fornecidas aos investidores de retalho pelo fornecedor de 
CFD que registaram perdas de dinheiro. O cálculo deve ser efetuado trimestralmente e abranger o período de 
12 meses que antecede a data de execução («período de cálculo de 12 meses»). Para efeitos do cálculo: 

a)  considera-se que uma conta de negociação de CFD de investidores de retalho perdeu dinheiro se a soma de todos 
os lucros líquidos realizados e não realizados com CFD ligados à conta de negociação de CFD durante o período 
de cálculo de 12 meses for negativa; 

b)  todos os custos relacionados com os CFD ligados à conta de negociação de CFD devem ser incluídos no cálculo, 
incluindo todos os encargos, taxas e comissões; 

c)  são excluídos do cálculo os seguintes elementos: 

i)  qualquer conta de negociação de CFD que não tenha um CFD aberto a ela associado durante o período de 
cálculo; 

ii)  quaisquer lucros ou perdas de produtos que não sejam CFD ligados à conta de negociação de CFD; 

iii)  quaisquer depósitos ou levantamentos de fundos a partir da conta de negociação de CFD; 

5.  Em derrogação dos n.os 2 a 4, se, no último período de cálculo de 12 meses, um fornecedor de CFD não tiver 
fornecido um CFD aberto ligado a uma conta de negociação de CFD de um investidor de retalho, esse fornecedor de 
CFD deve utilizar a advertência de risco normalizada especificada nas secções D e E, consoante o caso. 

SECÇÃO B 

Advertência de risco específica do fornecedor em meios duradouros e na página Web 

Os CFD são instrumentos complexos e apresentam um elevado risco de perda rápida dinheiro devido ao efeito de ala­
vancagem. 

[inserir a percentagem por fornecedor] % de contas de investidores de retalho que perdem dinheiro quando ne­
goceiam CFD com este fornecedor. 

Deve considerar se compreende como funcionam os CFD e se pode correr o elevado risco de perda do seu dinheiro.  

SECÇÃO C 

Advertência de risco abreviada específica por fornecedor 

[inserir a percentagem por fornecedor] % de contas de investidores de retalho que perdem dinheiro quando ne­
goceiam CFD com este fornecedor. 

Deve considerar se pode correr o elevado risco de perda do seu dinheiro.  
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SECÇÃO D 

Advertência de risco normalizada em meios duradouros e na página Web 

Os CFD são instrumentos complexos e apresentam um elevado risco de perda rápida dinheiro devido ao efeito de ala­
vancagem. 

Entre 74 % e 89 % das contas de investidores de retalho perdem dinheiro quando negoceiam CFD. 

Deve considerar se compreende como funcionam os CFD e se pode correr o elevado risco de perda do seu dinheiro.  

SECÇÃO E 

Advertência de risco normalizada abreviada 

Entre 74 % e 89 % das contas de investidores de retalho perdem dinheiro quando negoceiam CFD. 

Deve considerar se pode correr o elevado risco de perda do seu dinheiro.   
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ANEXA II 

AVERTISMENTELE PRIVIND RISCURILE 

SECȚIUNEA A 

Condițiile avertismentelor privind riscurile 

1.  Avertismentul privind riscurile are un aspect care să îi asigure o importanță deosebită, are o dimensiune a fontului 
cel puțin egală cu dimensiunea predominantă a fontului și este redactat în aceeași limbă ca cea utilizată în 
comunicare sau în informațiile publicate. 

2. În cazul în care comunicarea sau informațiile publicate se află pe un suport durabil sau pe o pagină web, avertis­
mentul privind riscurile este în formatul specificat în secțiunea B. 

3.  În cazul în care comunicarea sau informațiile publicate se află pe un suport, altul decât un suport durabil sau pe 
o pagină web, avertismentul privind riscurile este în formatul specificat în secțiunea C. 

4.  Avertismentul privind riscurile include un procent actualizat al pierderilor specifice furnizorului, bazat pe calculul 
procentului de conturi de tranzacționare de CFD-uri furnizate clienților de retail de către furnizorul de CFD-uri care 
a pierdut bani. Calculul se efectuează o dată la trei luni și acoperă perioada de 12 luni care precedă data la care este 
efectuată („perioada de calcul pe 12 luni”). În sensul calculului: 

(a)  se consideră că un cont de tranzacționare de CFD-uri al unui client de retail individual a pierdut bani dacă suma 
tuturor profiturilor nete realizate și nerealizate privind CFD-urile conectate la contul de tranzacționare de CFD-uri 
în perioada de calcul de 12 luni este negativă; 

(b)  orice costuri legate de CFD-urile conectate la contul de tranzacționare de CFD vor fi incluse în calcul, inclusiv 
toate cheltuielile, taxele și comisioanele; 

(c)  următoarele elemente sunt excluse din calcul: 

(i)  orice cont de tranzacționare de CFD-uri care nu a avut un CFD deschis în legătură cu acesta în perioada de 
calcul; 

(ii)  orice profit sau pierdere din alte produse decât CFD-urile conectate la contul de tranzacționare de CFD-uri; 

(iii)  orice depozit sau retragere de fonduri din contul de tranzacționare de CFD-uri; 

5.  Prin derogare de la punctele 2-4, dacă în ultima perioadă de calcul de 12 luni un furnizor de CFD-uri nu a furnizat 
un CFD deschis, conectat la un cont de tranzacționare de CFD-uri al unui client de retail, respectivul furnizor de 
CFD-uri utilizează avertismentul standard privind riscurile menționat în secțiunile D și E, după caz. 

SECȚIUNEA B 

Avertismentul privind riscurile specifice furnizorului pe un suport durabil și o pagină web 

CFD-urile sunt instrumente complexe și au un risc ridicat de a pierde rapid bani din cauza efectului de levier. 

[a se introduce procentul pentru fiecare furnizor] % din conturile investitorilor de retail pierd bani atunci când 
tranzacționează CFD-uri cu acest furnizor. 

Ar trebui să luați în considerare dacă înțelegeți modul în care funcționează CFD-urile și dacă vă puteți permite să vă 
asumați riscul ridicat de a vă pierde banii.  

SECȚIUNEA C 

Avertisment sintetizat privind riscurile specifice furnizorului 

[a se introduce procentul pentru fiecare furnizor] % din conturile investitorilor de retail pierd bani atunci când 
tranzacționează CFD-uri cu acest furnizor. 

Ar trebui să luați în considerare dacă vă puteți permite să vă asumați riscul ridicat de a vă pierde banii.  
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SECȚIUNEA D 

Avertismentul standard privind riscurile pe un suport durabil și o pagină web 

CFD-urile sunt instrumente complexe și au un risc ridicat de a pierde rapid bani din cauza efectului de levier. 

Între 74 % și 89 % din conturile investitorilor de retail pierd bani atunci când tranzacționează CFD-uri. 

Ar trebui să luați în considerare dacă înțelegeți modul în care funcționează CFD-urile și dacă vă puteți permite să vă 
asumați riscul ridicat de a vă pierde banii.  

SECȚIUNEA E 

Avertisment standard sintetizat privind riscurile 

Între 74 % și 89 % din conturile investitorilor de retail pierd bani atunci când tranzacționează CFD-uri. 

Ar trebui să luați în considerare dacă vă puteți permite să vă asumați riscul ridicat de a vă pierde banii.   
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PRÍLOHA II 

UPOZORNENIA NA RIZIKO 

ODDIEL A 

Podmienky upozorňovania na riziko 

1.  Upozornenie na riziko musí mať úpravu, ktorou sa zaručí vyjadrenie jeho dôležitosti, pričom sa v ňom musí 
používať veľkosť písma minimálne vo veľkosti prevažujúcej veľkosti písma a musí byť v tom istom jazyku, ktorý sa 
používa v komunikácii alebo pri zverejňovaní informácií. 

2.  Ak sa komunikácia alebo zverejnené informácie nachádzajú na trvanlivom médiu alebo webovej stránke, 
upozornenie na riziko musí mať formát stanovený v oddiele B. 

3.  Ak sa komunikácia alebo zverejnené informácie nachádzajú na inom ako trvanlivom médiu alebo webovej stránke, 
upozornenie na riziko musí mať formát stanovený v oddiele C. 

4.  Upozornenie na riziko musí obsahovať aktuálny percentuálny podiel strát u konkrétneho poskytovateľa založený na 
výpočte percentuálneho podielu účtov na obchodovanie s CFD, ktoré poskytovateľ finančných rozdielových zmlúv 
poskytol retailovým klientom a na ktorých došlo k finančným stratám. Výpočet sa musí vykonávať každé tri mesiace 
a musí zahŕňať obdobie 12 mesiacov bezprostredne pred dátumom, kedy sa vykonáva (tzv. 12-mesačné výpočtové 
obdobie). Na účely výpočtu: 

a)  sa za účet na obchodovanie s CFD individuálneho retailového klienta, na ktorom došlo k finančnej strate, 
považuje účet, na ktorom je súčet realizovaných a nerealizovaných čistých ziskov z CFD spojených s daným 
účtom na obchodovanie s CFD počas 12-mesačného výpočtového obdobia záporný; 

b)  do výpočtu sa zahrnú všetky náklady súvisiace s CFD spojenými s účtom na obchodovanie s CFD vrátane 
všetkých poplatkov a provízií; 

c)  do výpočtu sa nezahrnú tieto skutočnosti: 

i)  akýkoľvek účet na obchodovanie s CFD, na ktorom neboli otvorené finančné rozdielové zmluvy spojené 
s týmto účtom v rámci výpočtového obdobia; 

ii)  akékoľvek zisky alebo straty z produktov iných ako CFD spojených s účtom na obchodovanie s CFD; 

iii)  akékoľvek vklady alebo výbery prostriedkov z účtu na obchodovanie s CFD. 

5.  Odchylne od odsekov 2 až 4, ak v priebehu posledného 12-mesačného výpočtového obdobia poskytovateľ CFD 
neposkytol retailovému klientovi otvorenú CFD spojenú s účtom na obchodovanie s CFD, tento poskytovateľ 
finančných rozdielových zmlúv musí použiť štandardné upozornenie na riziko stanovené v oddieloch D a E podľa 
potreby. 

ODDIEL B 

Upozornenie na riziko týkajúce sa konkrétneho poskytovateľa na trvanlivom médiu alebo 
webovej stránke 

Finančné rozdielové zmluvy sú zložité nástroje a sú spojené s vysokým rizikom rýchlych finančných strát v dôsledku 
pákového efektu. 
Na [vložiť percentuálny podiel vzťahujúci sa na poskytovateľa] % účtov retailových investorov dochádza k fi­
nančným stratám pri obchodovaní s finančnými rozdielovými zmluvami u tohto poskytovateľa. 
Mali by ste zvážiť, či chápete, ako finančné rozdielové zmluvy fungujú, a či si môžete dovoliť podstúpiť vysoké riziko, 
že utrpíte finančné straty.  

ODDIEL C 

Skrátené upozornenie na riziko týkajúce sa konkrétneho poskytovateľa 

Na [vložiť percentuálny podiel vzťahujúci sa na poskytovateľa] % účtov retailových investorov dochádza k fi­
nančným stratám pri obchodovaní s finančnými rozdielovými zmluvami u tohto poskytovateľa. 
Mali by ste zvážiť, či si môžete dovoliť podstúpiť vysoké riziko, že utrpíte finančné straty.  
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ODDIEL D 

Štandardné upozornenie na riziko na trvanlivom médiu alebo webovej stránke 

Finančné rozdielové zmluvy sú zložité nástroje a sú spojené s vysokým rizikom rýchlych finančných strát v dôsledku 
pákového efektu. 

Pri obchodovaní s finančnými rozdielovými zmluvami dochádza k finančným stratám na 74 % až 89 % účtov 
retailových investorov. 

Mali by ste zvážiť, či chápete, ako finančné rozdielové zmluvy fungujú, a či si môžete dovoliť podstúpiť vysoké riziko, 
že utrpíte finančné straty.  

ODDIEL E 

Skrátené štandardné upozornenie na riziko 

Pri obchodovaní s finančnými rozdielovými zmluvami dochádza k finančným stratám na 74 % až 89 % účtov 
retailových investorov. 

Mali by ste zvážiť, či si môžete dovoliť podstúpiť vysoké riziko, že utrpíte finančné straty.   
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PRILOGA II 

OPOZORILA O TVEGANJU 

ODDELEK A 

Pogoji v zvezi z opozorilom o tveganju 

1.  Opozorilo o tveganju ima obliko, ki zagotavlja njegovo vidnost, velikost pisave je vsaj enaka prevladujoči velikosti 
pisave, uporabljen jeziki pa je isti kot v sporočilu ali objavljenih informacijah. 

2.  Če so sporočilo ali objavljene informacije na trajnem nosilcu podatkov ali na spletni strani, mora biti opozorilo 
o tveganju v obliki, določeni v oddelku B. 

3.  Če so sporočilo ali objavljene informacije na nosilcu podatkov, ki ni trajni nosilec podatkov ali spletna stran, mora 
biti opozorilo o tveganju v obliki, določeni v oddelku C. 

4.  Opozorilo o tveganju vključuje najnovejši odstotek izgube ponudnika na podlagi izračuna odstotka trgovalnih 
računov s CFD-ji, ki jih je ponudnik s CFD-ji, ki je izgubil denar, zagotovil malim vlagateljem. Izračun se izvede vsake 
tri mesece in zajema 12-mesečno obdobje pred datumom, na katerega se izvede (v nadaljnjem besedilu: 12-mesečno 
obdobje izračuna). Za namene izračuna se: 

(a)  za posamezni trgovalni račun malega vlagatelja s CFD-ji šteje, da je izgubil denar, če je vsota vse realiziranih in 
nerealiziranih neto dobičkov od CFD-jev, povezanih s trgovalnim računom s CFD-ji, v 12-mesečnem obdobju 
izračuna negativna; 

(b)  v izračun vključijo vsi stroški v zvezi s CFD-ji, povezanimi s trgovalnim računom s CFD-ji, vključno z vsemi 
dajatvami, nadomestili in provizijami; 

(c)  iz izračuna izključijo naslednje postavke: 

(i)  vsak trgovalni račun s CFD-ji, s katerim v obdobju izračuna ni bila povezana nobena odprta pozicija 
CFD-jev; 

(ii)  vsi dobički ali izgube od produktov, ki niso CFD-ji, povezani s trgovalnim računom s CFD-ji; 

(iii)  vsi pologi ali dvigi sredstev s trgovalnega računa s CFD-ji. 

5.  Z odstopanjem od odstavkov od 2 do 4, če ponudnik CFD-jev v zadnjem 12-mesečnem obdobju izračuna ni 
zagotovil odprtja pozicij CFD-ja, povezanega s trgovalnim računom malega vlagatelja s CFD-ji, navedeni ponudnik 
CFD-jev uporabi standardno opozorilo o tveganju iz oddelkov D in E, kot je primerno. 

ODDELEK B 

Opozorilo o tveganju na trajnem nosilcu in spletni strani, specifično za ponudnika 

Pogodbe na razliko so kompleksni instrumenti in prinašajo veliko tveganje hitre izgube denarja zaradi finančnega 
vzvoda. 

Pri trgovanju s pogodbami na razliko pri tem ponudniku denar izgubi [navedite odstotek ponudnika] % raču­
nov malih vlagateljev. 

Razmislite, ali razumete, kako delujejo CFD-ji, in ali se lahko odločite za veliko tveganje, da boste izgubili denar.  

ODDELEK C 

Skrajšano opozorilo o tveganju, specifično za ponudnika 

Pri trgovanju s pogodbami na razliko pri tem ponudniku denar izgubi [navedite odstotek ponudnika] % raču­
nov malih vlagateljev. 

Razmislite, ali se lahko odločite za veliko tveganje, da boste izgubili denar.  
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ODDELEK D 

Standardno opozorilo o tveganju na trajnem nosilcu in spletni strani 

Pogodbe na razliko so kompleksni instrumenti in prinašajo veliko tveganje hitre izgube denarja zaradi finančnega 
vzvoda. 

Pri trgovanju s pogodbami na razliko denar izgubi od 74 % do 89 % računov malih vlagateljev. 

Razmislite, ali razumete, kako delujejo CFD-ji, in ali se lahko odločite za veliko tveganje, da boste izgubili denar.  

ODDELEK E 

Skrajšano standardno opozorilo o tveganju 

Pri trgovanju s pogodbami na razliko denar izgubi od 74 % do 89 % računov malih vlagateljev. 

Razmislite, ali se lahko odločite za veliko tveganje, da boste izgubili denar.   
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BILAGA II 

RISKVARNINGAR 

DEL A 

Villkor för riskvarning 

1.  Riskvarningen ska utformas på ett sådant sätt att den är framträdande, med en teckenstorlek som är minst lika stor 
som den dominerande teckenstorleken och ska vara på samma språk som används i kommunikationen eller den 
offentliggjorda informationen. 

2.  Om kommunikationen eller den offentliggjorda informationen lämnas på ett varaktigt medium eller en webbplats ska 
riskvarningen ha det format som anges i avsnitt B. 

3.  Om kommunikationen eller informationen lämnas på ett annat medium än ett varaktigt medium eller en webbplats 
ska riskvarningen ha det format som anges i avsnitt C. 

4.  Riskvarningen ska omfatta uppdaterad leverantörsspecifik information om andelen förluster, baserat på en beräkning 
av den procentandel CFD-handelskonton som CFD-leverantören tillhandahåller för icke-professionella kunder som 
har förlorat pengar. Beräkningen ska göras var tredje månad och omfatta de tolv föregående månaderna fram till 
dagen för beräkningen (nedan kallad beräkningsperiod på tolv månader). Vid beräkningen 

a)  ska en enskild icke-professionell kunds CFD-handelskonto anses ha förlorat pengar om summan av alla realiserade 
och orealiserade nettovinster på CFD-kontrakt som är kopplade till CFD-handelskontot under beräkningsperioden 
på tolv månader är negativ, 

b)  ska alla kostnader som avser CFD-kontrakt som är kopplade till CFD-handelskontot inkluderas i beräkningen, 
däribland samtliga avgifter och kommissioner, 

c)  följande poster uteslutas från beräkningen: 

i)  varje CFD-handelskonto som inte hade en öppen CFD-position kopplad till sig under beräkningsperioden, 

ii)  alla vinster och förluster från andra produkter än CFD-kontrakt som är kopplade till CFD-handelskontot, 

iii)  insättningar eller uttag av medel från CFD-handelskontot. 

5.  En CFD-leverantör som inte har tillhandahållit något öppet CFD-kontrakt kopplat till en icke-professionell kunds 
CFD-handelskonto under den senaste beräkningsperioden på tolv månader får genom undantag från punkterna 2–4 
använda den standardiserade riskvarning som anges i delarna D och E, i förekommande fall. 

DEL B 

Leverantörsspecifik varning på varaktiga medier och webbplatser 

CFD-kontrakt är komplexa instrument som innebär stor risk för snabba förluster på grund av hävstången. 

[infoga procentandel per leverantör] % av alla icke-professionella kunder förlorar pengar på CFD-handel hos 
den här leverantören. 

Du bör tänka efter om du förstår hur CFD-kontrakt fungerar och om du har råd med den stora risken för att du kom­
mer att förlora dina pengar.  

DEL C 

Förkortad leverantörsspecifik riskvarning 

[infoga procentandel per leverantör] % av alla icke-professionella kunder förlorar pengar på CFD-handel hos 
den här leverantören. 

Du bör tänka efter om du har råd med den stora risken för att du kommer att förlora dina pengar.  
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AVDELNING D 

Standardiserad riskvarning på varaktiga medier och webbplatser 

CFD-kontrakt är komplexa instrument som innebär stor risk för snabba förluster på grund av hävstången. 

Mellan 74 och 89 % av alla icke-professionella kunder förlorar pengar på CFD-handel. 

Du bör tänka efter om du förstår hur CFD-kontrakt fungerar och om du har råd med den stora risken för att du kom­
mer att förlora dina pengar.  

AVDELNING E 

Förkortad standardiserad riskvarning 

Mellan 74 och 89 % av alla icke-professionella kunder förlorar pengar på CFD-handel. 

Du bör tänka efter om du har råd med den stora risken för att du kommer att förlora dina pengar.   
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